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Bsenenue

Jlekcuyeckre BBIPA3UTENbHBIE CPEACTBA M CTWJIMCTUUYECKUE MPUEMBI JAIOT
YYEHBIM OOIIMPHYIO MOYBY JJI1 UCCIEAOBAHUM, TaK KaK MUpP, CO3JaHHBIA MO3TOM B
€ro MPOMU3BEACHUSAX, MOKHO MOCTUYb TOJBKO YEPE3 M3ydYeHUE OOpa3HBIX CPENCTB, K
KOTOPBIM TpuberaeT aBTOp JJIsi BBIPAKCHHUS CBOMX MBICIEH M 4yBCTB. B maHHOM
pabote OyayT MpoaHAIM3UPOBAHBI 0COOEHHOCTH CTHIIMCTHYECKUX CPEACTB, KOTOPHIC
HCIIOIb30BaJl B CBOMX IMPOM3BEJACHUAX BhIIAONIUNCS (paHIy3cKUui modT dpaHcya
Bution.

Marepuanom 11l KCCIEA0BAHUS MTOCIYXUIIO ero «Maioe 3aBenianue». ITOT

BbIOOp OOYCIIOBIEH CBOEOOpa3HbIM CTUJIEM aBTOpa, COYETAIOIIMM B ceOe KUBOU
Pa3rOBOPHBIN SI3bIK U MHOTOOOpa3ue JEKCUKHU C OOMIeM MeTadop U MPOYUX CPEJICTB
BBIPA3UTEIBHOCTH, IIIUPOKO MPEACTABICHHBIX B IAHHBIX TEKCTAX U MPEICTABIISIOINX
0COOBIN UCCIIE0BATENIbCKUI HHTEPEC.

AKTyalnbHOCTb JAaHHOW pPabOThl OmpenensieTcs TeM, 4YTO MCCIEeOBaHUE

OCOOCHHOCTEH  MNPUMEHEHUS  CTHJIMCTHYECKHUX  CpPEACTB B CPEIHEBEKOBOM
(bpaHIy3CKOM MO33UU pACIHIMPSIET MOHMMAaHWE COBPEMEHHBIM YHUTATENIEM TOTO, C
KaKoW IIeIbI0 OHM HCIOJB3YIOTCSI B ayTEHTMYHOM MO3THUYECKOM TEKCT€ U KaKou
3 PEeKT MPOU3BOIAT HA YNTATEIIS.

HoBuzHa wccienoBanusi COCTOMT B TOM, 4YTO, HECMOTpPsI Ha aKTUBHBIE
HCCIICIOBAHUS B 00JIACTH CTHUJIMCTUKH XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTa, 3Ta cdepa sIBIsSeTCs
BCE K€ HEIOCTAaTOYHO M3YYeHHOU. KpoMe Toro, 3Tu ucclieloBaHUs 3aTparuBaroT, 1o
Oomplel yacTu, 0oJjiee COBPEMEHHbBIC MPOW3BEICHHUS, OCTABIISII B CTOPOHE PAOOTHI
co3mareyieil TMOITHYECKUX TMaMSITHUKOB CpeaHe(paHIly3cKoro TepHoja pa3BUTHS
(dbpaHIly3CKOTO SI3bIKA.

[lenpr0 gaHHOM pPaOOTHI SBISICTCS CTHJIMCTHYCCKHN aHalM3 OCOOCHHOCTEH
cpenctB (OpPMHUPOBAHUS XyHOKECTBEHHOTO 00pa3a B MOATUYECKUX TeKcTax DpaHcya
Buiiona, omnpenenenue (QyHKIMOHAIBHOW 3HAYMMOCTH OTHUX MPUEMOB U

CTHJIMCTHYECKOTO 3(p(pexTa, MPOU3BOAUMOTO UMH.



OOBEKTOM HCCIIENOBAaHUS ABISIOTCS CTUIUCTHUECKHE PUEMBI, a PEIMETOM —
CpEICTBa, C TIOMOIIbIO KOTOPBIX JIOCTUTAETCAd CTHIMCTHYECKUN 3 dekT,

HpOHSBO,ZII/IMHﬁ Ha YUTarcir. J_—[J'IS[ JOCTHKCHUA ITOCTAaBJICHHBIX ueﬂeﬁ B pa60Te OBLI

BBIJIBUHYT PsiJT 3314
1. OTpPENEIUTh B TEOPETUUYECKOM dYacTh paldOThl HEOOXOAUMBIC IS

UCCJIEIOBAHNS TEPMUHBI U MOHATHS, PUTYpUPYIOLIUE B IPAKTUYECKON YaCTH;

2. co0parh KOpIyc IpUMEPOB Hanbojee APKUX CTUIMCTHYECKHUX MPUEMOB,
VCIIOJIb30BaHHBIX aBTOPOM,;

3. MIPOBECTH aHalIM3 BBIOPAHHBIX MPUMEPOB Hauboyee IMOKa3aTeIbHbIX
CTUJIMCTUYECKUX TIPUEMOB;

4. UCCIIEZIOBaTh OCOOEHHOCTU YINOTPEOJIEHUSI BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB B
IpOU3BeNCHUAX BuiioHa.

JUis BBINOJIHEHUS JAaHHBIX 337a4 ObUIM HCIOJB30BaHbl CIEAYIOLIUE METOJIbI

HCCJICOOBAHUS.

1. OMHCATeNbHBIH —  HCHOJB3yeTcsl B Tporecce  (GOpPMYIHPOBKH
OTIPE/ICICHUI TEPMUHOB U TIOHSTUH, TPU OMUCAHUU PE3YJAbTATOB UCCIEAOBAHMS U B
WHBIX CITydasx;

2. COTIOCTABUTEBHBIN — UCTIONB3YETCS TPU (POPMUPOBAHUH KPUTEPUEB MPHU
oT0ope 1 Kiaccu(pUKaIuu CTHIIUCTUUECKUX CPEICTB;

3. a0CTparupoBaHWe — WCIIONB3YeTCS TPHU BBISBICHUH CTHIUCTHYCCKHUX
MIPUEMOB B TEKCTE MPOU3BEICHUS, a TaKXKE MPH OTHECECHUH UX K OMpPENeICHHOMY
(GYHKITMOHATHPHOMY CTHUTIO WUTH JIEKCHYECKOMY YPOBHIO;

4, KOJMYCCTBEHHBIN aHAJIU3 TEKCTa — HWCIOJB3YyeTCS TIPH  TOJCYETE
KOJIMYECTBA HCIOJb30BAHHBIX CTUJIMCTUYECKUX MPUEMOB, BBISBICHUHM CTEMEHU WX
COOTHOIIICHHUS 110 TOMY HJIA HHOMY MPU3HAKY:;

5. KyJbTYPHO-UCTOPHUECKUN METOJ — HCIONB3YETCS MPU OOpaIIeHUH K
CBEICHUSM HMCTOPUYECKOTO M KYJIBTYPOBEAUYECKOTO XapaKTepa, YUYUTHIBAEMBIM IpHU
(GOpMUPOBAaHUU CTWIMCTUYECKA OKPAIICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX CIUHUI] B

XYA0KCCTBCHHOM TCKCTC.



Teopernueckass 3HAYMMOCTD pa6OTBI OnpecACACTCA TCM, YTO HCCICAOBAHUC

O0COOCHHOCTEH YMOTpeOsieHUsI BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB B IMOATHUYECKOM TEKCTE
MO3BOJISIET PACIIMPUTH TEOPETUUECKHE MPEACTABICHHS B OOJIACTH CTUIMCTUYECKOTO
aHaJn3a, UCII0JIb30BaTh 3TH CBEJACHMS B IpOIECCE JIMTepaTypoBeIUECKOM paboThl U
npu GOpMyYITUPOBAHUU KPUTEPHEB METOAOIOTUYECKON OCHOBBI TAKOTO UCCIICAOBAHMS,
KOTOpasi HE SBISETCS BIOJHE €IMHOOOPA3HOM: BO3MOKHOCTU IMO3TUYECKOTO
CaMOBBIPQKEHUSI HEHCUEPNAeMbl, U B HACTOSIIEE BpPEMs MEPCIEKTHBA pa3padOTKU
€IMHOM COBEPIIEHHON METOMKH CTUIIMCTUYECKOTO aHaJIn3a MO3TUYECKOTO TEKCTa He
IpeCcTaBIsAeTCs A0COIIOTHO OECCIIOPHOM.

HDaKTquCKaH 3HaAYMMOCTD pa6OTBI COCTOUT B BO3MOKHOCTHU HCITIOJIb30BaHUA

€€ MarepuasoB MPENoiaBaTeIs MU U CTYICHTAMH BY30B, U3Y4alOIIMMU OCOOCHHOCTU
NPUMEHEHUS CTUJIUCTUYCCKUX CPEICTB Ha Marepuaje XyJdOKECTBEHHOTO, B
OCOOEHHOCTH MOATUYECKOTO, TeKCTa. Vcnoab30BaHre B YUEOHBIX LIEISAX PE3YJIbTaTOB
HACTOAIETO  HWCCJENOBaHUS  CTyACHTaMH, YbEW clenualiu3aledl  sSBIsSeTcs
bpaHIly3CKHid S3BIK, TTO3BOJUT WM B JaJlbHCHUIIEM YIy4IIUTh IMOHUMaHUE W
UCIIOJIb30BAHUE  CTHJIMCTUYECKH  OKPAIICHHBIX  JIGKCMYECKUX  €MHUIl U
CTHUIMCTHYECKUX TPUEMOB KaK B XYIO)KECTBEHHOM TEKCTE, TaK W B PA3rOBOPHOU
peun.

CrpykTypa paboThl  BKIIOYACT  BBEACHHE, TEOPETUYECKYID  YacTh,
MPAKTUYCCKYI0 YacTh, 3aKJIIOUCHHE, CIHCOK HMCTOYHHUKOB, HCIIOIB30BAHHBIX TIPH
HanmuMcaHWu paboOThl, W TPHUIIOKEHHUE, BKIOYAlONee B Cce0sS CBOAHYIO TaOIHILY
CTIUIMCTHYECKUX TPUEMOB, OTOOPAHHBIX I HACTOSIIETO HcciaenaoBanus. Bo
BBEJICHUH 0003HAYACTCS aKTyaJbHOCTh BBITYCKHOW KBadU(UKAIIMOHHON paboThI, ¢
OOBEKT M MpEeAMET, NaéTCs MOHATHE O MaTepuayie, HA OCHOBE KOTOPOTO MCCIIEMYeTCs
00BeKT; (hOPMYIUPYIOTCS LEIH PabOThI, 3a/1a4H, TOCTABICHHBIC JJIsI UX JTOCTHIKEHUS,
a TakKe METOMbl, MPUMEHSEMBbIC I BBHITIOJHEHWS TIIOCTABICHHBIX 3a7ad. B
TEOPETUUECKON YaCTH XapaKTEPU3YeTCs METOMOJIOTHYeCKas 0a3a 3asBICHHON TEMBI:
OTIPENETSIOTCS OCHOBHBIC TIOHSATHS M TEPMHUHBI, HCIIONB3YEMbIE B IMPAKTUIECCKON
YaCTH, PAcCMaTPUBAIOTCS BBIPA3UTEIBHBIE CPEACTBA U CTHJIMCTHUYECKUE TMPUEMBI,

npucyuie GppaHily3CKOMY S3bIKY.



B mnpakthyeckoli uYacTH MPOW3BOAMTCS aHAIW3 OTOOpPAHHBIX W3 OOIIETo
KOpITyca IPUMEPOB CPE/ICTB BBIPA3UTECIHLHOCTH.
B 3akiroueHHU MOIBOASTCS UTOTH HCCIENIOBAHUS 0COOCHHOCTEH NMPUMEHECHUS

CTIWJIMCTUYECKUX MPUEMOB B ITpon3BeacHusx . Buitona.



1. Cnenudrka METOIOJIOTHH CTHJIMCTUYECKOTO aHaIM3a U 0030p TBOPUECTBA

®pancya Buiiona

Cruiaucruyeckue cpeacresa u CI0COObI UX BBISIBJIEHHSI B IOATHYECKOM TEKCTe

CrpemieHue K MakCUMAaJbHOM SKCIPECCUBHOCTH SBISAECTCS OJHHM U3
00s13aTEJIbHBIX MOTHUBOB SI3bIKOTBOPYECTBA MPU CO3/IaHUU XYI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB,
a caMa JKCIIPECCUBHOCTb — HMX 00SI3aTEIbHOM M CYIECTBEHHOM XapaKT€PUCTHUKOM.
[Tucarenn oOpamjatoTcss K OOrarcTBaM CpeICTB BBIPAXKEHUS POJHOTO s3bIKa KaK K
HEUCYEpIIaeMOMY HCTOYHUKY pPEYeBOM JKcnpeccud. lcmonp3oBaHHE B TEKCTe
BCEBO3MOXHBIX  CTWJIMCTHYECKHX  TPUEMOB, KaK MpaBuio, 0OYyCIIOBIEHO
CTPEMJICHHEM MHCATEIEH YCUITUTh SKCIIPECCUBHYIO OKPACKY PEUHU.

BrlisiBiieHHE cpencTB BBIPA3UTENBHOCTH B XyH0)KECTBEHHOM TEKCTE BXOAWT B
o0nacTb MHTEpecOB CTWIMCTUKM TekcTa. lapne bamnu, mBelnapckuili JUHTBUCT
Hayana XX Beka, KOTOPOrO CUMTAIOT OCHOBATENEM CTUJIMCTUKM Kak HayKH,
ONpenessl  MpeAMET HW3Y4YeHHUS CTUIUCTHUKM TakK: «CTWJIMCTUKA  H3ydaer
IKCTpeccUBHBIE (aKThl B S3bIKE, MPUMEHSIONIMECS B PEYM C TOYKH 3PCHHS €e
AMOLIMOHAJIBHOM COCTaBIISAIOIIEH, a TaK)Ke OCOOCHHOCTH B3aUMOBIIUSHUS SI3bIKOBBIX
(axTOB M MPHUHIIMIIOB BOCIIPHUATHS OKpY’Karolien neiicreurensaoctry [Bally, p. 16].

CTOUT OTMETHTb, YTO YKEHEBCKHH JMHIBUCT MPUACPKHUBAJICA TAKOH TOUYKH
3peHUs, COITIaCHO KOTOPOH B chepy HayUHBIX 3a/lauy CTUIMCTUKU HE BXOAUT U3yUYECHUE
CTHJISL OTACTHHBIX aBTOPOB, MOCKOJBKY TaKOW BHJ HAyYHBIX HMCCIEIOBAaHUI HECeT
YaCTHBIM XapaKTep U OTHOCUTCS K 3ajjadyaM MPEUMYIIECTBEHHO JTUTEPaTypPOBEICHHUS.
CrunucTtuka, no MHeHUIO baiu, 10mKHa 3aHUMAThECSL CPEICTBAMM BBIPA3UTEIIbHOCTU
HEMOCPEICTBEHHO HAIIMOHAJIBHOIO fA3bIKa, TO €CTh, TeMU «aPPEKTUBHBIMU
KaTeropusiMu», KOTOpBIE NPUCYIIM peud OOJbIIMHCTBA HOcuTene. OnHako, Kak
pa3yMHO TIOAYEPKUBAIOT HEKOTOPBIC YUEHBIC, ISl CTUIMCTHUYECKHUX (KaK W TPOUYUX
(buI0NI0rMuecKnx) MCCIeI0BaHUl HEOOXONUM MaTepuail — TEKCT, KOTOPbI MOXET
IPOU3BOANTHCA KAaK CPETHUM HOCHUTENEM S3bIKa, TaK U MPU3HAHHBIM KJIACCUKOM
autepatypsl. Mimes B BUAY 3Ty 0COOEHHOCTh, KaCAIOLIYIOCs IPEAMETa UCCIIEIOBAHMS

CTUJIMCTUKN TCKCTA, MOXHO IIOCIHIOPHUTH CO CTOPOHHUKAMH EaJIJ'II/I, OTpUuIarOuMHu
7



MPUYACTHOCTh CTUJIMCTUKU K HW3YUYEHUIO CTWJIA OMNPENENIEHHOTO MHUCaTeNsl, BBUILY
TOTO, YTO CHeIU(pUKa €ro TBOPYECTBA MOXKET OKa3aTh 3HAYMTEIIBHOC BIIMSHUE HA
JajbHelIIee pa3BUTHE JINTEPATYPHOU U S3BIKOBOM HOPMBI.

OnHUM U3 3HAYUMBIX (PUTYpP COBPEMEHHOMN OTEYECTBEHHON CTHIIMCTHKU MOKHO
HazBarb FO.C. CremanoBa. B cBoux paboTax OH oOmMpalcs Ha OMNBIT BUIHBIX
€BpOINEUCKUX (QUIONOroB, U B TOM 4HCIE, O€3yCIOBHO, HAa OMNBIT OCHOBAaTEls
crunuctuku lapma bammu. Beé€ ke mo psay IIyHKTOB MHEHHUS JBYX YYEHBIX
pacxoasaTca: HarpuMmep, CTenaHoB onpoBepraet Te3uc bamim o ToMm, 4TO JIOTHYECKOe
M SMOLHOHAIBHOE B SA3BIKE MPOTHUBOMOCTABISIIOTCA APYr Apyry [Cremanos, c.20].
Hapsany ¢ »95TuMm, T1OJOKEHHE IIBEUIIAPCKOTO YYEHOTO 00  HUCKIIIOUCHUH
WHJUBUyaIbHON XY/IO)KECTBEHHOM peYd M3 OOBEKTOB HAyYHBIX M3BICKAHUN B
00J1aCTH CTHJIMCTUKH TaKXe rnojaBepraercs comHeHuto [Crenanos, ¢.20]. B oTBer Ha
(TPUTOBOP»,  BBIHECEHHBIM  KEHEBCKMM  YYEHbIM  TaKOMy  HalpaBICHUIO
(GUIOTOTUYECKUX HUCCIEOBAaHUM, KaK CTHJIMCTHUKA XyJOXKECTBEHHOro Ttekcta, FO.C.
CremaHoB  TOBOPUT 00 OOBEAMHEHUW  CTUIMCTUK  XYAO0XKECTBEHHOTO U
HEXYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa B €IWHOE 1IeJIoe, & UMEHHO — B HCTOPUYECKYIO
ctunucTuky [CrenaHos, c. 41].

OO011en3BeCTHO, YTO SI3BIKOBOM 3HAK MPENCTaBIsACT COOOM B MpPOCTEUIEM H
HanOosee OOBIYHOM Clydae HEKYI IIOCJIeIOBaTeIbHOCTh (GoHEM U Tpadem,
Ha3bIBAEMYIO O3HAYAIOIINM, KOTOpasi MPOYHO COEAMHEHA B BOOOPAKEHUM HOCHUTENICH
JTAHHOTO $I3bIKA C OMPE/ICJICHHBIM MOHATHEM — O3HAYa€MbIM. B COOTBETCTBUM C ATUM
B PEUM BBIJEISAIOT IJIaH BbIpaXKeHUs (TMOCJIEIOBATEILHOCTh O3HAYAIOIIMX) U TUIaH
cofiepxkaHus (MOCIEAOBATEIbHOCTh O03HAUYAeMbIX), U3 KOTOPHIX MO OCOOBIM 3aKOHAM
ckianpiBaeTcsi cMmbIich cooOmienus [domuamn, ¢.37]. Kak mumer ®depaunannm ne
Coccrop, SI3BIKOBOM 3HAaK «CBSI3bIBACT HE BEIlb W €€ Ha3BaHUE, a IOHSITHE H
akyctuaeckuii oopa3 [Coccrop, ¢.69]». B mnoscuennu III. bammu mnpuBenaeHs

COOTBCTCTBHUA K TCPMHHAM Coccmpa: nowAmue OH IIPCHJIOKHII HNMCHOBATb

o3HaYaemvim, a aKkycmudeckui oopaz — osnauarowum [Coccrop, c.70].
B crunuctuke ompeseneHHOe cofepiKaHue COOOIIEHUsS TUTIOC OMPECTICHHBIN

HOI[60p CpE€ACTB BbIPAXKCHUSA 3TOIO COACPIKAHM:A, T.C. COO6H_I€HI/IC B ICJIOM, O3HA4YaAcCT
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OTIPE/ICICHHBIN JKaHp, OMPEIEICHHBIC POJIM TAPTHEPOB TO OOIICHUIO W TMPOUYNE
nmapamMeTppl KOMMYHHKaTHBHOW cuTyanuu. Ho »3ta wuH(Opmarus wucmonb3yer
MPUHIUIIAAIBHO WHBIE 3HAKW, UHOU S3bIK — HE TOT, HA KOTOPOM CJEJIaHO CaMoO
cooOrieHne, He (PpaHIy3CKUH W HE PYCCKHM, a 0COOYyI0 CEMHUOTHYECKYIO CHUCTEMY,
JJIs KOTOPOH COOOIIeHUsT Ha JIIOOOM HAllMOHAJIBHOM SI3BIKE CIIYXKaT JIMIIb IJIAHOM
BelpakeHus [[omuaun, c¢.38]. SI3pIKOBOM 3HaK, oOoramarolmuid  JIEHOTaT
ONpE/ICICHHON KOHHOTAIMEH, TO €CTh, JIOMOJHUTEIBHBIM 3HAYCHUEM, UMEHYETCS
CTUJIMCTUYECKU OKpaleHHOU A3bikoBoM enunuied. Kak ormedaer FO. C. CrenaHos,
OCOOCHHOCTh TaKUX €IUHMI] 3aKJIIOYaeTCs B TOM, YTO «CJIOBA CTHJIMCTHYECKH
OKpallleHHbIC, KHIDKHBIE WM (PaMUIIbSIPHbIC, XBaJeOHbIE WM YHUYM>KUTEIbHBIE,
BOCIPUHUMAIOTCSI TAKOBBIMU TOJBKO 110 OTHOLICHHID K CTUJIMCTUYECKH HE
OKpallleHHbIM, HEUTpaabHbIM. HelTpaabHble COCTaBISAIOT HOPMY, Ha (hOHE KOTOPOM
BOCIIPUHUMAIOTCS OTKJIOHeHHs» [CtemanoB, c. 22]. Takum 00pa3oMm, HOCHTEINb
A3bIKa, BOCIIPUHUMASI peUb HA 3TOM S3bIKE, JI€JIAE€T BBIBOJbLI O MPUHAJIE)KHOCTH €€ K
OTpe/IeICHHOMY (DYHKIIMOHATLHOMY CTWJIIO, OPUEHTUPYSACHh Ha (DaKT HATUYUS WIH
OTCYTCTBUS B S3bIKE HEUTPAJIbHBIX CUTHU(DUKATOB, 0003HAYAIONIUX T€ WU HHBIC
MOHATHUA. B CO3HAHMM CYIIAIONIETO MPOUCXOAUT CaMOITPOU3BOJIBHO 3aITyCKAKOIIANCS
MPOIIECC COMOCTABIIECHUS, TPOSBICHNE KOTOPOTO MBI Ha3bIBAEM OOBIYHO MHTYUIIUECH.
[Ipy aHanu3e CTWIMCTUKUA XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa  HCCIEN0BAaTENb
PYKOBOJICTBYETCSl ~ YINIOMSIHYTBIMM ~ BBIIIIE  TMOHSATUSMH B  paMKaX  Hay4dyHOU
TEPMHUHOJIOTUYECKON 0a3bl, OIHAKO TPHU OSTOM OH TOJIB3YETCS METOMOJIOTHEH,
OTJIMYHOM OT NpUMEHsieMOll B oO0uieil (yHKUMOHAIBHOM CTHIMCTHKE. AHaIHU3
MPOU3BEICHUS HCKYCCTBA MOXET TPOBOAUTHCS B COOTBETCTBUM C Pa3HBIMU
NPUHLNNAMU M 3aJayaMU: OHO MOXET paccMaTpUBaThCid B Kauye€CTBE HCTOYHUKA
HUCTOPUYECKUX WJIM COIMAJIBLHO 3HAYUMMBIX (pakToB (MH(POpPMATUBHO-IparMaTuyeCKui
aHanu3), B Ka4deCTBE JIEKCHMKOrpapuyeckoro wmarepuana (JIEKCUKOrpapuiecKun
aHalu3), HAKOHEIl, B KAuye€CTBE OTIEIbHO B3ATOI0 KOTEPEHTHOTO TEKCTa JJIs
MOCJICIYIOMIETO0  €ro  BKJIIOUEHUS B  HAIMOHAJIBHBIM  SI3BIKOBOM  KOPITYC
(JIeKCUKOJIOTUYECKMI W KOHTEKCTHBIM aHanu3). B cTuiucThke Xy/10KeCTBEHHOTO

TCKCTa — AMCLMIIINHE, CTO}IHICﬁ Ha CTBIKC JIMTCPATYPOBCACHHA KW JIMHIBUCTHKH,
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IIPOU3BEACHUSI MCKYCCTBAa PACCMATPUBAIOTCS C MO3UUMH AICTETHUKH, TO €CTh Kak
UAeHO-Xyio’)kecTBeHHOEe eAuHcTBO. FO. M. JloTmMaH Ha3bIBaeT NpeaIMETOM
MMOATUYECKOTO aHajdu3a CTUXOTBOPHBIA TEKCT, B3SATBIA KaK OTAEJIBHOE, YXKE
3aKOHUEHHOE U BHYTPEHHE camocTodATelbHOe 1ienoe [Jlotman, ¢.3]. Mcxoas u3 storo,
MO>XHO OINPEACIIUTh OTIIMYUTEIIBHOE CBOMCTBO IMO3TUYECKOTO TEKCTA C TOUKHU 3PEHUS
(bUIOTOTUYECKOTO aHadu3a Kak eAMHCTBO (OPMBI U COJEpKaHUs, oOpasyromieecs B
pe3yapTare HEBO3MOXXHOCTH CYIIECTBOBAaHUS OJHOTO M TOTO K€ OTTEHKa
XyA0KECTBEHHOT'O CMBICJIA B Pa3HbIX ()OPMaJIbHBIX BBIPAKEHUSX.

B ommmume or nmreparypoBenueckoro aHanusza (Hampumep, no Jlotmany),
CTWIIMCTUYECKUN TMpeAnonaraeT KOHUEHTpAlUI0 BHUMaHUsA HE Ha CaMou
XyHA0KECTBEHHON MBICIIH, @ HA OCOOCHHOCTIX €€ (OpPMaJIbHOTO, TO €CTh BEPOATILHOTO
BbIpaKEHUA. B Kpyr HMHTEpECOB CTUIIMCTHKU XYHOKECTBEHHOIO TEKCTa BXOAMT
BBISIBJICHHE  JICKCMUECKHX, (Pa3eosloTHYeCKUX M  CHUHTAKCHUYECKHX  EIUHMIL,
NpUHAAICKAINX K Pa3HbIM  (YHKIIMOHAJIBHBIM  CTHJIAM, OCOOEHHOCTEH HX
B3aUMOJICHCTBUSI, OMNPEACICHHE WX POJM B TMPOU3BEACHUM WIH (parMeHTe
pou3BeAcHU. B paMKax CTHIIMCTHYECKOTO aHajau3a JIMTEPaTypHOIro MPOU3BEACHUS
yAeNsieTcsl HeMajoe BHUMaHHE M300pa3UTENbHO-BBIPA3UTENIbHBIM  CpPEACTBAM
JUTEPATyphl, TaKUM KaK TpOMbl W PUTOPUYECKHE (QUTYPBI, BCECTOPOHHE
paccMaTpHuBaroTCs UX GYHKIMH B XyJJO’KECTBEHHOM TEKCTE.

«CTUIHCTHYECKUE CPENICTBA — 3TO SA3BIKOBBIE €UHUIIbI, IPUOOPETAIOIINE WU
BUJIOM3MEHAIOIINE CTHJINCTUYECKUE KOHHOTALlMU B BBICKA3bIBAHWHU IIPU peaIU3aluu
HEKOTOPOTO  J3KCIPECCUBHOTO  3a/JlaHMsl,  YCTAaHOBKM  HA  ONpEIeICHHBIN
ctunuctuueckuit addext» [CanumoBckuit, ¢.695]. CTUIMCTUYECKUE CPEICTBA S3bIKA
UCITOJIB3YIOTCSI HA BCEX YPOBHSX SI3bIKA, OAHAKO HA JIEKCUYECKOM YPOBHE CIIEKTP HMX
NPUMEHEHUS TPEJICTAaBIEH Haubosee MUPOKO.

CpenctBa BBIPa3UTEILHOCTH MOAPA3AEIAIOTCS Ha QUrypbl U Tpombl. PazHuna
MEXIYy HUMHU COCTOMT B TOM, YTO TPOMBI HMPOSBISIOTCS HA JEKCUYECKOM YpPOBHE
s3bIKa, a GUrypsl — 93T0 siBeHUe cuHTakcuca [lomunun, c.129]. . O. PozenTans
OTpenemsieT CTUIUCTHUECKHE (PUTypbl Kak 0COOble CHHTAKCHMYECKHE IOCTPOCHUS,

UCIIOJIb3YIOIIMECS B ILENSAX YCHJIEHHS OOpa3HO-BBIPA3UTENbHOM (YHKUMU pedu
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[Po3zenTanp, ¢.361]. HecoMHEeHHO, 3TH J1B€ KAaTe€ropuu CpPEICTB BBIPA3UTEIBHOCTH
CJIeqyeT OTIWYaTh APYr OT JApYyra, MOCKOJBKY KaKIOW W3 HHUX MPHUCYIIA CBOU
YHUKaJbHbIE Mpu3Haku. OJHAKO CIeAyeT YMNOMSHYTh O TOM, YTO B CTHJIMCTHUKE
OOBIKHOBEHHO HE TPUIICPKUBAIOTCSA CTOJh YETKOTO pa3iesieHus] 0Opa3HBIX CPENCTB,
MIOCKOJIbKY OHO OMpEIENsIeT HE CTOJBKO CYyTh CaMHUX SBJICHUN (YTO Ba)KHO IS
CTHUJIMCTUKH TEKCTA KaK HayKH), CKOJIBKO 1Moaxo/ K HuM [JlomuuuH, ¢.130].

K Ttpomam oOTHOCAT Takue CpeICTBa BBIPA3UTEIBLHOCTH, Kak MeTtadopa,
CpaBHEHHUE, OIHUTET, METOHUMHS, CHHEKI0Xa, Trurepoosa, JUTOTa, HWPOHHUS,
ajuieropusi, oJvieTBopeHue, nepudpaza. Ourypsl peurd BKIOYAIOT B ce0sl TaKue
oOpasHbie CpeIcTBa, Kak aHadopa u 3nudopa, mapayiean3Mm, aHTUTE3a U OKCIOMOPOH,
rpajaius, UHBEPCUS, DJUIMIICHC, YMOJYaHUE, AJUTIO3Usl, PUTOPUYECKUN BOIMPOC U
BOCKJIMIIAHHWE, a TAKKE IMPOUYNE CPEACTBA BBIPAZUTECIBHOCTH, IPOSBISIONINECS Ha
ypoBHe Tekcta [Po3enrans, ¢. 355—365].

OcoOEeHHOCTH SI3bIKA XYJOXKECTBEHHOM JIUTEPATypbl B IIEJIOM OIPENEISIOTCS
HECKOJIbBKUMHU ~ (pakTopamMu. Bo-TIepBBIX, €My TIpHCyIla IIUpPOoKas 0Opa3HOCThH
SI3BIKOBBIX €IMHUI] MOYTH BCEX YPOBHEH, HAONIOMAETCS MCIOIb30BAaHUE CHHOHHMOB
BCEX THUIIOB, MHOTO3HAYHOCTH, Pa3HBIX CTHJICBBIX IUIACTOB JICKCUKH. BO-BTOPHIX, B
XYJIO’)KECTBEHHOM CTUJIE (IO CPaBHEHHUIO C JPYrUMU (DYHKIIMOHATBHBIMHU CTHIISIMH )
CYIIECTBYIOT CBOM 3aKOHBI BOCIIPUSITHS CJIOBA. 3HAUYEHUE CJIOBA B OOJBINEH CTEIECHU
OTpeeNsIeTCs IEeJIEBOM YCTAaHOBKOM aBTOpa, JKAHPOBBIMH M KOMITO3UITHOHHBIMU
OCOOEHHOCTSIMH TOTO XYJIOXXECTBEHHOTO TMPOU3BEACHUS, DIIEMEHTOM KOTOPOTO
SBJISIETCS OTO CJIOBO: MPEXIE BCEro, OHO B KOHTEKCTE JAHHOTO JUTEPaTypHOTO
MPOM3BEACHUS MOXKET TIPHOOPETaTh XyJOKECTBEHHYIO MHOTO3HAYHOCTh, HE
3a()UKCUPOBAHHYIO B CJIOBApSX, KPOME TOTO, OHO COXPAHSIET CBOIO CBS3h C MJEHHO-
ACTETUYCCKOW CUCTEMOM 3TOTO MPOU3BEICHUS U OLICHUBACTCS HAMH KaK MPEKPACHOE
uin 6e300pa3Hoe, BO3BBIIIEHHOE WJIM HU3MEHHOE, TPAaru4ecKoe WM KOMHYECKOE
[[Tremenko, c.58].

C TOUYKH 3peHUs] CTHIIMCTUYECKOTO aHan3a, XY/I0KECTBEHHBIM TEKCT SIBISETCS
OJHUM U3 TPOSIBIICHWA WHIWBUAYAIbHOW peud. AHATU3UPOBATh CTHIMCTUKY

JUTCPATypHOIO IIPONU3BECACHUSA H€O6XO,III/IMO, HCXoasa n3 COOTHOLICHUA
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paccMaTpUBaeMOro XyI0KECTBEHHOTO COOOIIEHUS C S3BIKOBOW HOpMoOi. [Ipu sTom
YYUTHIBACTCS CTETCHh €r0 COOTBETCTBUSl HAIMOHAJIHLHOW HOpPME peud, a TaKKe
BHYTpPEHHEH peueBod QopMe camMoro aHaJIu3UpyeMoro Mpou3BeAeHHUs (KOTOPYIO
HE0OXOIUMO TIPEeIBApUTEIHHO YCTaHOBUTH) [CTenaHos, c. 39].

JUIsiT  CTHJIMCTUKHM — XYJHOKECTBEHHOTO TEKCTa OUYEHb BAXKHO IMOHSTHE
MHOTOSIPYCHOW MHTEpIpETaIlMi TeKCTa, 03HaYaroliee MHOroo0pa3ue CeMaHTUYeCKUX
«HAJICTPOCK», CYIIECTBYIOIMUX TMapaJICIbHO C OCHOBHBIM CMBICIIOM SI3bIKOBOTO
coobmenus. 0. C. CrenanoB nuieT o0 3TOM TakK: «BO3MOXHOCTh MHOTOSPYCHOU
WHTEPIPETAMA TEKCTAa €CTh OCHOBHOE OTIIMYHE PEUN XYIOKCCTBEHHOW OT pedun
MPAKTUICCKOW, KOTOpas JOIMyCKAaeT HMHTEPIPETAIUIO TOIBKO OHOSPYCHYIO, a B
PEAKUX CIy4yasx — HalpuMep, B UIMOMATHUYECKUX BBIPAKEHUSIX, — JIBYXbSPYCHYIO.
DT0 pa3nuune MOATBEPKIACTCS €IIIe B TeM, YTO OaHaJhbHOE BHICKAa3bIBAaHUE, HECYIIICE
B MPAKTHUUYECKON peur HYJIEBYI0 MHGOPMAIIUIO, B XYIOKECTBEHHON peyd MMEET NSt
WHTEPHpPETAMA Ha OAWH SIpyC OoJible, T. €. BOCHIPUHUMAETCS KaK OCMBICIICHHOE)
[CrenaHoB, c.44].

CrnenoBarenbHo, HHGOPMAIIMOHHOE COOOIICHUE, UMEIOIEe XYI0KECTBEHHYIO
3HAYUMOCTh, HAJACISACTCS JOMOJHUTEILHBIMU CMBICIIAMH, YTO CTABUT CTHIIMCTHKY
TEKCTa B OJIUH PsiJi C TAKUMH JTUCUUIIMHAMU, KaK dCTETUKA, TEOPUS KOMMYHUKAIIMH
U ceMHOTHKa. TeM He MeHee, CTWIMCTUKA XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa MMEET CBOIO
cnenmuuKy TpeaMeTa W3yYeHHUs, W 10 OTOH TPUYMHE HEBO3MOXKHO 0e€3
CYIIECTBEHHBIX  W3MEHEHHM  TIEPEHSTh  METOJOJOTHUIO  KaKoW-HUOydh U3
MIEPEUYNCIACHHBIX JUCITUTUINH, OTYaCTH CONPSHKCHHBIX CO CTUITMCTHKOM.

YHUBEpCabHBIN aJITOPUTM HCCIICIOBAaHUN B cepe CTHIMCTUYCCKOTO aHaIM3a
XYJIO’)KECTBEHHBIX JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUI B HACTOSIIEE BPEeMs HE YCTAHOBJIEH,
U 3TO, OE3yCIIOBHO, SIBJISICTCS MPUYMHONW HEKOTOPBIX TPYAHOCTEH, BO3HUKAIOIIMX B
mpollecce HaydyHOW paboThl, HO, BMECTE C TE€M, JAaeT HMCCIEIOBATENIAM IIUPOKUN
MPOCTOP Il COOCTBEHHBIX TBOPYECKMX M3BICKAHUNA B OOJACTH CTUIIMCTHKU

XyA0XKCCTBCHHOT'O TCKCTA.

12



1.2 TlonsiTHE Xy10:KECTBEHHOTO 00pa3a u ()pa3eo/ioruiecKne cpeacTa

BBIPA’KCHUA B MO3THYECKOM peun

XynoxecTBEHHbBIM 00pa3oM OOBIYHO MMEHYIOT BCEOOIIYI0 KaTEropHio
XyJI0KECTBEHHOTO TBOPUECTBA, CrieU(pUIeCKre I HETO crocod u (opMy OCBOCHUS
JKW3HU, «I3BIK» HMCKycCTBA W BMECTE€ C TEM — €0 «BBICKa3bIBAHHE
[PonnsiHCKas, ¢.363].

Crpemienue monoOpaTe TaKue CpEACTBA S3bIKA, MPHU KOTOPBIX TEKCT
XyA0KECTBEHHOTO IIPOM3BEAEHUS OBl Obl HanboJee BhIPA3UTEIbHBIM, CBOICTBEHHO
KaxjaoMy nodty. dpaszeonorus mnopoil ObIBaeT HE3aMEHUMA JJisl TOYHOM M EMKOM
XapaKTEPUCTUKU TNEPCOHAKEW WM OINKCHIBAEMOM CHTyallud B AaBTOPCKOM pEYH.
Hanpumep, GoHI CHHKEHHOM JIEKCHKHU, BKIIOYAIOIIMK B ce0st (pa3eosoru3Mbl U3
HapOJIHOM peuu, BOCCO3AAET KapTUHY KUBOTO oO1enus [['omyo, c.189].

SI3bIK TPOU3BEIEHUHN NCKYCCTBA OOBIYHO HACBIILEH HEKUMHU 3HAKaMHu, a JIto0oi
3HAK, KaK HM3BECTHO, HAJEJIEH CEMaHTHUKOH. L[eHHOCTh 3THX 3HAKOB ONpPENEIAETCS
TEM, HACKOJIbKO IITyOOKOE BIHMSHUE OHHM OKa3bIBAIOT HA CO3HAHUE BOCIPUHUMAIOLIETO.
K. A. JlIommHUH OTMEUYaeT, 4TO 3TOT 3HAK 00JIaJacT HEOThEMIIEMBIM CBOHCTBOM —
HKCIPECCUBHOCTHIO, KKOTOPOE MPOSABIIAECTCS B TOM, YTO OTMEUEHHBIE UM BbIPAKEHHUS
BOCIIPUHUMAIOTCSl  JI€aBTOMaTU3UPOBAHHO, HEMOCPEICTBEHHO BO3JIEHCTBYIOT Ha
BOOOpakeHHE 1 SMOIIMOHANIbHYIO cepy aapecaray [omunus, c. 297].

OOpa3HOCTh SI3BIKOBOTO 3HAKa — HEOOXOAMMOE YCJIOBHE BO3HHUKHOBEHHS
DKCIIPECCUBHOCTH, M  3€Chb KAaK pa3 pPOXKAACTCS IPOTHBOPEUHE  MEXKAY
MH(OPMATUBHOU U 3CTETUYECKON (DYHKIMEN SI3bIKA, KOTOPOE MPOSBIIIETCS B TOM, UTO
IpsIMOTAa 3HAYEHUS U OJHO3HAUYHOCTH SI3BIKOBOTO COOOIIEHMSI BEAET K HEJOCTAaTKY
00pa3HOCTHU, TO €CTh HAHOCHUT YIIEPO €ro SKCHPECCHBHON COCTABISIOIICH: «4eM
y3yajbHee 3HaK, TeM ciabee ero obpasHocTe» [JlomuuuH, c. 297]. CemanTHueckoe
COJEP)KAHHE S3BIKOBOTO 3HAKa B XYIOKECTBEHHOW JIMTEpaType HE JOJDKHO
nepenaBarbCcsi TPUBUAIBHBIMU CIIOCOOAMU; HUCHOJIb3yEeMbI 3HAK JJsl BBIPAKECHUS
KOHKPETHOTO JIEHOTaTa JOJIKEH J0 3TOr0 YHOTPeOISIThCS MaKCMMalbHO penko. «B

CIUIy JTOM 3aKOHOMEPHOCTHM HamOoJjiee JKCIPECCUBHBIM JIOJDKHO OBITh Takoe
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BBIpaKEHHE, KOTOPOE BOOOIIE HUKOTAA HE YIOTPEOsIeTCs Ak 0003HAYCHHS JAaHHOTO
cogepxanusi. Takoe BBIpaXEHHME — 3TO M €CTh HWHIAUBUAYAIbHBIH 00pa3z» —
3akirouaeT cBoro MbIcib K. A. JlonuuuH [[lonunuH, ¢.298].

[Tucarenm oOpamaroTcs K (Pppa3eoqorndeckuM O00TaTCTBaM POIAHOTO SI3bIKA KaK
K HEHCUYEPIAeMOMY HCTOYHHKY PEYEBOM SKCHpECCUU. B XymoXKECTBEHHON peun
(b pa3eosoru3Mbl 4acTo YIOTPEOISIOTCS B UX OOBIYHOM SI3BIKOBOM (hopMe ¢ IPUCYIITUM
UM 3HaueHHWeM. BBeneHme B TEKCT (hpa3eosioru3MoOB, KaK IPABUIIO, OOYCIIOBICHO
CTPEMJIEHUEM MHUCATENEN YCUINTh OKCIPECCUBHYIO OKpacky peun. llpucymas
dbpazeonornzmMaMm 0OpPa3HOCTHb OXKUBIISIET IMOBECTBOBAHHME, HEPEIAKO MPHUIAET €My
Iy TIUBYIO, UPOHUYECKYIO OKPACKY.

B xynmoxxkecTBeHHOW peun ynoTpebieHue (Qpa3eoqoru3sMoB BO MHOIOM
ONpeAeNseTcsl WX KOHHOTAaTUBHBIM acnekTtoM. A.B.KyHuH omnpenenser ero kak
«CTUJIMCTUYECKYIO OKpacky (¢pa3eoyioru3smMa, €ro 3MOIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHYIO
CTOPOHY, TO €CTh OTHOIIEHHUE HOCHUTEJS fA3bIKa K BHES3BIKOBBIM CYIIHOCTSM, WJIH
ycusieHue 3G(EKTUBHOCTH SI3BIKOBOTO  BO3ACHCTBUS, JIUIIEHHOTO OIICHOYHOTO
AIIEMEHTA [Kynum, c.310]. CemanTuka dbpazeonorusma o0OpasHo
MEPEOCMBICTTUBACTCS B TPOIIECCE €ro JJIMTEIBHOTO yHoTpeOiaeHus, 00oramasch
OJHAM WJIH HECKOJIIbKUMH JIONOJTHUTEIbHBIMU 3HAUCHHSIMU, COJAEPKAIIUMHU
«OIIEHOYHBIH, SKCTIPECCUBHBIN, SMOITMOHAIBHBIN U (YHKIIMOHATHHO-CTUIIMCTUYECKHUMA
KOMITIOHEHThI» [KyHun, ¢.310].

[IpeoOpazoBanue (paszeonoru3Ma MOKET 3aKITI0YAThCsl B U3MEHEHUU MOPSIKA
CJIOB B ycToWunBOM oOopoTe. MHBepcus Bo ppazeonorusme, UMEIONIEM YCTOMUUBBIN
MOPSIZIOK CJIOB, HEPEIKO TOJIHOCThIO OOHOBIsiET ero 3HaueHue («Jlanbine edens,
THUIIE OyJEIIbY).

CyliecTByeT MHOXECTBO CTHJIMCTHYECKUX MpueMoB TpaHcpopmanuu OF;
OHUM U3 CaMbIX PACHPOCTPAHEHHBIX CpPEAW HHUX SBISACTCS TIPUEM OBOUHOLL
akmyanuzayuy — paspyiieHust oopazHoro 3HadeHus (paszeonoruzma. [IyomunucTsl,
MO3ThI,  MHUCATeNM,  OOHOBISAS  CEMAHTUKY  (pa3eoNOrM4ecKux  eAUHMII,
BOCCTAHABJIMBAIOT NMEPBOHAYAIBHOE 3HAYEHUE BXOSIIMX B HUX CJIOB. ByKBaJIbHBIM

CMBICJI o60p0Ta MOXKET COCYIICCTBOBATDL C €T0 TPAJUIIMOHHLIM, IICPCHO CHBIM. N ecan
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MIPU 3TOM BBIPAKEHHE BOCHPUHUMAETCS B JBYX CMBICIAX, TO BOSHUKAET KOMUYECKUIT
addext. /laHHOE SA3BIKOBOC M3MEHEHHWE OCHOBAHO HAa OTKJIOHCHHWH OT MPUBBIYHOTO,
HapyLUIEHUU CTEPEOTUITHOTO BOCIPUATHS IEUCTBUTEIBHOCTH.

Pasnuyaror taxke Takue mpuemsl TpaHchopmaimn OF, kak xkommamunayus
(cmemienue rreMeHToB pasHbix DE), usmenenue nopsiaka cios B OE, pasbenunenue
cocraBisitomux DE, cyxenume u pacmmpenne cocrtaa DE. B oreuecTBeHHOMN
TPaAWIIMN CPEAr MPOYUX CpencTB TpaHchopMmamuu (Ppa3eoqoru3MoB HaA3BIBAIOT
TaKkkK€ H3MEHEHHWE KOMIIOHEHTHOTO cocTaBa (3aMeHy KOMIOHEHTOB @E,
HapyIIAIONIYIO €€ 1eIOCTHOCTh), KOHBEpreHuIo (cnusinue Heckolbkux @F B o/iHY) 1
penykuuto. [lomy6, ¢.195—198]. Penykuusi, wumu cokpalieHHE cocTaBa
dpazeonoruzmMa, OOBIYHO CBsI3aHAa C €ro mepeocmbiciaeHueM. Hampumep: «3actaBb
nernyrtara bory MonuThCs... (OTCeYeHUe BTOPOM YacTH MOCIOBUIBI — «TaK OH U J00
pacumoET) — yCHIMBAET UPOHUIO B OIIEHKE JCATEIHHOCTH JICIyTaTa).

®pazeosoru3mMbl, CO3HATEIHLHO YIOTPEOIECHHBIE TUCATEIEM B HECBONCTBEHHOM
UM 3HAYCHUHU, MOKHO Ha3BaTh CEMAHTUYECKUMU HEOJoTu3MaMu Bo ¢pazeosoruu. Mx
4acTO UCTIONB3YIOT FOMOPHUCTHI («PBaTh U METATh» — «3AHUMAThCS CTIOPTOMY, «OBIThH

Ha NOOETyIIKaX» — «y4acTBOBATh B COCTA3AHUSAX MO OETy»).

1.3 JInunocTs Ppancya BuiioHa U ONBIT HCCIAEAOBAHUI €r0 MOITUYECKOTO CTHJIA

IToutn mIeCTh CTONIETUH OTAENSAIOT HAC OT JKU3HM U JEATEIbHOCTH IIEBILA
no3aHero CpenneBekoBbsi ®DpaHcya BuiioHa, W NpOTUBOpEYHs, BBI3BAHHBIC
TYMaHHOCTBIO IPOUCXOXKACHUS M03TA, @ TAKXKE HEOIPEACICHHOCTBIO OTHOCUTEIBHO
o0Opa3a ero >KM3HHU, CJIOXKWINCh K HACTOSALIEMY BpPEMEHU B Oojiee-MeHee ILEJIbHYIO
KapTUHY, u300paxawIlyo ¢Gurypy OpomsTU-IIKOIspa, 4YbHM CTUXU HABEKHU
3areyarsiesii ero B UCTOpUM (ppaHIly3cKkoi JuTeparypbl. BuiioHOM MHTEpecoBaIoCh
HECKOJIBKO TIOKOJICHUM IHCaTesed, MO03TOB U YUYECHBIX-JIUTEPATypOBEIOB, U KaXKIbIH
IBITAJICS TPOJUTh CBET HAa TalHy, OKYTAaBUIYK JIMYHOCTH asropa «bompmioro

3aBCIIaHUA .
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Togom poxnenuss Buiiona cuutaercs 1431 . DTo mpennosoxeHue, cTaBlIee
aKCMOMOMW, OCHOBBIBAETCS HA JIByX CTPOKax JUTEPATYPHOI'O MCTOYHUKA, HOCAIIETO
aBroOuorpaduueckuii xapakrep — «bonbmoe 3aBemanue»: «En l'an de mon
trentiesme age... — B rox moero tpuamarwierus...» [Villon, Grand Testament, 1] u
«Et escript I'an soixante et ung. — Hamwucano B romy mectbaccsat nepsom» [Villon,
Grand Testament, XLII]. IIpou3Bens HEXUTPYIO MaTEeMaTHYECKYIO OIEPALMIO MPHU
COMOCTABICHUM OTUX (pa3, Mbl U TOJYYUM MPEANOTAraeMblii TOJ POXKICHUS
®pancya BulioHa.

CoBOKyNHBIM 00bEM HANKUCAHHBIX BUHOHOM MPOM3BENECHUN HE CIHUIIKOM
BEJIMK M BKJIIOYAET JBa IMKiIa mosM u Oamnan («bombimoe 3aBemanue» u «Maioe
3aBeliaHue»), a TaKKe pa3pO3HEHHbIE IMO3MbI, KOTOpPbIE MO3KE OOBEAUHSIUCH B
uukiel (JI3 w bamnmagel Ha JKaproHe), OJHAKO AaBTOPCTBO MHOTMX M3 HHX
MCCJIEI0BATEIN MTOIBEPrat0T COMHEHHIO.

HecMoTpss Ha OTHOCUTENBHO HEOONIBIIOE MO 00BbEMY TBOPYECKOE HAacieAue,
OHO TPEJCTaBIICT COOOM Marepual sl TIOAOTBOPHOM MCCIEA0BATEIHCKON paOOThI
B 001acTh HE TOJNBKO JINTEPATypOBENEHHUS, UCTOPUUECKOM U COMOCTAaBUTEIHHOU
JIMHTBUCTUKU, KYJIBTYPOJOTUM, HO W TOATUKM W CTUJIUCTUKU TEKCTAa. YUCHbIE HE
cOpachIBalOT CO CYETOB TBOPYECTBO CPEIHEBEKOBOIO I03TA, MOCKOJIBKY HMEHHO B
JUTEPATYPE TOM BIIOXU 3WKAYTCA T€ MCTOKHM, U3 KOTOPBIX MPOUCTEKAET TBOPYECTBO
MIODTOB M ITHMCATEIJIEH HAIINX JHEH.

[Tor3us ®@pancya Buitona — 310 Gorareiiivii HCTOYHUK BepOaTbHBIX CPEACTB
BBIPOKEHUS pealvil JaBHO MCUE3HYBIIET0 MHpa, MHpa No3aHero CpeaHeBEeKOBbA,

CTOsIBLIETO Ha nopore Peneccanca.

Opaniy3ckuit uccienosarensb XK. bpo, roBops 06 31oit amoxe, mutier: «XV Bek
CUUTAETCSI BEKOM KOHTPACTOB: BBICOKOE M HHU3KOE BOCCOEAMHSIOTCS B €IUHOM
NOpBIBE; Jy4lllee U Xyaliee 00pa3yloT TO Hepa3phlBHOE €IMHCTBO, KOTOpOE JJIsl Hac,
JKUTENEN COBPEMEHHOTO MHpA, SIBISIETCS HEOTHEMIJIEMOW YacThK) MOBCEIHEBHOIO
obiTa. To HempocToe Bpems, CTOJIb TECHO MPUMBIKAIOUIEE K CyMpayHOMY
CpenHeBeKOBbIO, HO YK€ HauMHAIolee poOKo 000pauMBaThCS K TOPIKECTBEHHBIM

JydyaM BOBpO)K,Z[eHI/IH, 060ramaeTc;1 HOBBIMH HIOAHCaMH, CMCJIBIMH HACAMH (HOpOﬁ
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HEC BCCraa OCMBICIICHHBIMH KakK TaI(OBBIe), ACP3KUMHU TIPOTCCTAMHA (HYCTB HHOorga

HarpacHeIMK)» [Brault, p. 27].

Ha nuteparypnoii apene B XV Beke TpuyM( MNpOBO3MIANIAIOT «BEIHKHE
putopuxu» (XKopx Illarnen, ’Kan Monune, Onusbe ne Jlsmapm, Ilsep ['penryap u
Ip.), a TaKxKe MO3Thl BypryHackoro ABopa (CUMTABIIETOCS OJHUM U3 KYJIbTYPHBIX
neHtpoB XV cronerusi). OnHako BechMa JIOOOMBITHO, YTO Bce (popmaibHbIC
HOBIIICCTBA OBLIM  TPHBHECEHBI BO  (PPAHIY3CKYIO  IIO33HMI0  JIOCTATOYHO
MOCPEACTBEHHBIMH aBTOPAaMH, MUMEHA KOTOPBIX 3aTEPSIIUCh B MCTOPUM, TOTAA Kak
tBOpuecTBO Kapna Opineanckoro, Anena Illapree u ®pancya BuiioHa — mo3ToB,
MPUICPKUBABIIUXCS, MO OOJbIIEH YacTH, TPAJULIMOHAIUCTCKOTO MOAX0Ja, — BCE
eié )KMBO U MHTEPECHO MCCIIeIOBATeISIM U B Hatm Juu [Brault, p. 27].

buorpapuueckux cpenenuid o tnuyHoctd Ppancya Buiiona numMeercs HEMHOTO,
IpUYEeM 11eJeCO00pa3HOCTh ATUX CBEJIEHUN BBI3BIBAET COMHEHHS Yy HEKOTOPBIX
uccienoBarenei ero TBopuecTBa (Hanpumep, Kakiun CepkunuHbu—Tyoe,
CHELHUAIIACT IO MO033UU Mo3aHET0 CpeleBEKOBbS U aBTOP NEPEBOAOB CTUXOTBOPECHUM
BuiioHna, mpencTaBieHHBIX B HOBOM (DpaHIly3CKOM H3MaHHM ero counmHeHuin 2014
rojia, B paJuOMHTEPBBIO MOJABEPIIIA COMHEHHUIO MOMJIMHHOCTh Ouorpaduu Buiiona,
M3BECTHOM MO CyeOHBIM JIOKYMEHTaM M ero mpousBeleHusiM: ""Je pense, et j’al €crit,
que Villon était un personnage de fiction créé par Francois Villon dans un roman qui
a pris la forme de poémes" — "4 mymaro, u s mmcanga 00 3ToM, uTo BHiiOH — 3TO
BBIMBIIIUICHHBIN TIEPCOHAXK, CO3AaHHbIA camuM xe Dpancya BuitoHom B pomane,
BOIUIOIIEHHOM B (hopMe CTUXOTBOPHBIX MTpou3BeaeHui» [Dantzig, sm.pecypc].

B cBoux npousBenenusix Buiion co3pan o0pa3 «Iuioxoro mapHs», KOTOPbIM U
Mo Cei JIeHb MOIb3yeTcsl 0co00H MOMYISIPHOCTHIO B JIMTEpAType W KuHeMaTorpade.
[IpecnenoBan M MOAT 1ejib OOpecTH ClaBy XyJMraHa-pOMaHTHKA € OOJbLION
noporu? Ilo sromy noBoay X. Cepkunuubu-Tyne rosoput, uto ®pancya Buiion
MIPENICTABIISACTCS YATATENIO KaK OCqHSIK, YTO MOTUB HUIIEThI — 3TO COJISTHOW CTOJI,
NPOXOAIIHMIA Yepe3 Bce TBOpUYecTBO modTa [Dantzig, an.pecypc]. OnHako ero caenanu
CBOMM HJIOJIOM aHapXHUCTHI, a BO (paHIly3CcKoil tuTeparype Buiton gurypupyer ayTh

JIM HE KaK HAlMOHAJIbHbIN I‘GpOfI-MSITG)KHPIK. Tem He MEHEe OH OTHIOAb HE SBJISLICS
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Oopriom 3a cBoOOIYy, a obOparmancs K BOPOBCTBY U Tpalbexy JUIIh OTTOTO, YTO ITO
OBLJIO JUIT HETO €AMHCTBEHHBIM CITOCOOOM CBECTH KOHIIBI C KOHIIAMU (3Ta MBICIH
O0COOEHHO YETKO MPOCIEKHUBAECTCS B €ro HazuaarelnbHbix Oamtanax «Belle lecon aux
enfants perdus» — «Iloydenne nponammm napasm» u «Ballade du bon conseil —
bannaga o noOpom coBeTe», rie oH 6€3 UPOHUH, C TOPEUBIO OCYKAAET Pa30OMHUUNN
o0pa3 KU3HN).

Ecmu B3DIsiHYyTH HAa TBOpUECTBO BuiiOHAa MOA TAaKWM YIJIOM, TO XapakTep
npoOJIEeMaTUKK €r0 CTUXOB MEHSAETCS OT POMAHTHYECKU-TIPUIIOTHSATOTO 0
OCTpOCOIMaIbHOrO. /JlemieBbie  pa3BiiedeHUs, TIATOTHI OpoAsSYEH JKU3HU U
MOJIYTOJIOJTHOE CYILECTBOBAHHME BOCIEBAIUCH MO3TaMU-pomMaHTHKamMu XIX Beka kak
HEU3MEHHbIC aTpuOyThl CBOOOJBI, HO CPEAHEBEKOBBIC B3I/l Ha HE3aBUCHMOCTH
OBLITM JaJIeKd OT M3BPAIIECHHBIX MPEIACTaBICHUHN CBHITHIX ¢uiaocodoB smoxu HoBoro
BpeMeHH O 0e33a00THOM JKM3HM Ha «BOJBHBIX XJebax». HecmoTpss Ha 23TO,
pPOMaHTH3UPOBaHHBIA 00pa3 Buiiona, stakoro Ecenuna XV Beka, 3amedamiencs B
yMaxX COBPEMEHHBIX YUTATEIICH.

BulioH-1IKOJIsIp, KaK OH MpEACTaBiIsAeTCA B Hayajie «Masoro 3aBelianus», He
KU B JOCTAaTKe, TaK K€, KaK W €ro TOBAPHWIIU IO PEeMECHy, M ObLI BBIHYXKICH
CKUTAThCA U OpOIsHKHUYATH, T00BIBas ICHET cede Ha XJieo.

OTH HEMHOTOUYMCJICHHBIE W3BECTHBIE HAM AacCIeKThl >KU3HU BuiioHa nernu B
OCHOBY €T0 TBOPYECTBA, B KOTOPOM aBTOP CMEJI0 OOHa)KaJl TIOPOKU TOTO OOIIEeCTBa
(ma>ke TIOPOIO0 HE JIOTANBIBAsICh O HUX, BEIb OHW COCTaBISUIM YacTh e €ro
BpPEMEHH ), B KOTOPOM CJIOKHJIOCh MUPOBO33pEHHUE TI03TA.

Cnenyetr, ogHako, MOMHUTH O TOM, 4YTO BUHOH OCTaercsi CpeaHEBEKOBBIM
MOATOM, COXPAHSIONIMM B CBOEM TBOPYECTBE, C OAHOW CTOPOHBI, TPAAUIIMH MTOI3UU
TpyOagypoB (CaTUPHUYECKHE MOTHUBBI, XapaKTepHbIC JUIsI TaKOro jKaHpa Kak
cupsenmec TPOCICKUBAIOTCS B HEKOTOphIX Oamtamax Buiiona [Brault, p.28], ¢
npyroi — kaHmoH PiorO6&bda m Gamman Ocrama Jlemana. OH 3amMcTBYeT (Gopmy
BOCBHMMCIIO)KHOTO BOCBMUCTHUIINS «KakK ecTb» y ['miloma Maitio, KOTopblii 3Ty popmy
nonysapu3oBas. KommeHTaTtopsl npousseeHnld BuiloHa HE ycTaroT TOBOPUTH HU O

TOM, YTO JINTCPATYPOBCIAbI O0OBIYHO HMCHYIOT <«JIMTCPATYpPHbIMU BIIMAHUSAMWY, HU O
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MHOTOUHCIIEHHBIX aJUTIO3USX (3a9acTyi0 3alM(ppOBaHHBIX MPU MOMOIIK aHATPAMM)
Ha TBOPUYECTBO M3BECTHBIX B TO BpeMs mucareied W mo3toB. J[yig ero TBopuecTBa
XapaKTepHa HeKash HEOJHOPOJHOCTh U Pa3pO3HEHHOCTh: caMa (hopma «3aBeliaHus»,
MPEACTABISIONIETO COOOM Psii CaMOCTOSITEIBHBIX B XYIOXECTBEHHOM OTHOIICHUU
Oayag ¥ BOCBMUCTHUIIMHN, HATAJIKUBAET MCCIENI0BATEICH Ha MBICIb, YTO HEKOTOPHIE
CTUXOTBOPEHHUSI OBbLIM HANMCaHBl B pa3HbIe MEPUOJbI KU3HU MO3TA U JIMIIb MO3KE
CTPYIIIUPOBAHbBI U OOBEUHEHBI B O3THUYECKOM COOpPHUKE.

IlepBeiM wuccnenoBareneM TBOpuecTBa BuiloHa MOXXHO Ha3Barh Kiemana
Mapo, nosTa, YbK NPOU3BEACHUS OTHOCATCA YK€ K HOBOU 310xe Bo3poxaenus, Xors
OHM JIMIIb HA  HECKOJIbKO  JECATUJICTUH  ONEepeauiu  TBOPUYECTBO  €I0
npenmecTBeHHrKa. CToutr oTMeTuTh TOT (akt, yto Ppancya Builon mnonb3yercs
S3BIKOM CBOETO BPEMEHH, >KMBBIM PAa3rOBOPHBIM S3BIKOM, YTO JI€Jla€T IPOIIeCC
M3Y4YEHHUs €ro TBOPUECTBAa BEChbMa YBIEKaTelbHbIM. Yxke Kineman Mapo, *KuBIIHiA
MIOYTH B OJHY 3M0Xy ¢ BuiioHOM, cTalKuBajicsi C TPYIHOCTSMHU IPU TPAKTOBKE
CTHXOTBOpeHUH Buiiona, omyOnukoBaHHBIX B u3manuu Pierre Levet, 1489 roma
[Gentil, p.15]. «YToObl mMOHMMATh, O YeM TOBOPUT BuiioH, HamIekKaao ObI KHUThH
Cpeu €ro COBPEMEHHUKOB B MPUBBIYHBIX €My MECTaX, TOBOPUTH HA €ro S3bIKE» —
yrBepxkaaetr K. Mapo [uut. mo: Brault, p. 27]. O6 stoM Take CBHICTECILCTBYIOT
MHOTOYHUCJIEHHbIE TPUMEUYaHUsl B HOBOM M3JaHUU CTUXOTBOpeHuil Buiiona 1533 roxa,
yBUJIeBIIEM cBeT Onaromaps Mapo. «On mnepeusnan Bwuiiona, HecMoTps Ha
M3MEHEHUE HWHTEPECOB €ro BPEMEHU, HE3aBUCHUMO OT TOrO, YTO Ha MPOTKEHUH
MHOTHUX JIET /I3 U 3asewjanue YUTAIUCH JUIIL B Y3KOM KPYT'y M YTO BHUMaHUE K HUM
OBUIO TpPAKTUYECKHW yTpauyeHo. Mapo OblT1 oOyapoBaH UX XYJ0KECTBEHHBIM
OorarcTBOM, KOTOpPO€ HE 3HAET BpeMeHU U Kareropui. OH XOpOIIO MOHUMAJ, YTO
XYIOKECTBEHHAs IIEHHOCTh IPOM3BEICHUS  OOYCIOBIMBACTCS  JIOCTYIMHOCTBIO
COJZIEp’KaHMsI, ¥ TI09Ma HE MOXKET OCTAaBaThCsl B MCXOMHOM BHJIEe 0€3 M3MEHEHUW W
JIONIOJIHEHUH, €ClIM €€ TEeKCT uepe3 Kakue-to S50 JeT mocie ero co3aaHus
npeBpartuiics B pedyc M yKe Hadall pacTBOPSTHCS B HUCTOPUM U TEPATh CBS3b C
HacTosmuM. J[7si MOHMMaHMsI CMBICTAa TIpou3BefeHu BuiioHa ObUTH HEOOXOTUMBI

KOHTEKCTHBIC CHOCKH, IIOSCHSIOIIME aJulio3ud B Tekcte» [Estienne, p.156].
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VYoexnenuslii B 3TOM, Kieman Mapo cymiecTBeHHO mepepadoTand  TEeKCT
CTUXOTBOPEHUH, PENAKTUPYs KOE-KaKHUE HETIOHATHBIE €My MECTA, a TaKKE BHEC Pl
MIPUMEUYAHUN, KOTOPBIE MPOJIUBAIOT CBET HA MOTEPSBIINE AKTYAIbHOCTH AJUIFO3UHU B
TekcTe. Briian Mapo B MCCIIENOBATENbCKYIO IEATENBHOCTh IO M3YYEHHUIO I033UHU
Buiiona neocniopum, onnako uznanue 1533 rona, 6€3ycioBHO, OTIMYAETCS OONBIIUM
KOJIMYECTBOM (PAKTUYECKHUX OIIMOOK U SI3BIKOBBIX HETOYHOCTEW, BBHUJY HEAOCTATKA
CBEICHUI, OBIBIIMX B PACIIOPSKEHUN UCCIIEI0BATENS.

Hemano mocnoco6ctBoBan mupokod u3BectHoctu Buiiona ®dpancya Pabie,
YK€ TIIpA KWU3HU 3HAMEHUTBIA IIMCATENb, YIOMSHYB €ro B CBOEM pPOMAHE:
«IlepenensiBasg B 1550 romy uderBepryto yacth «llanTarprosms», Pabne pacckaszadn,
YTO aBTOP «3aBEIIAHU», IOCEJIMBIINCH «HA CKJIIOHE JIET» B paclonokeHHoM B [Iyary
MecTteuke CeH-MakcaH, COYMHUII «Ha ITyaTeBUHCKOM HAapE€YMHU M B CTUXAX» OJIHY U3
Tex «Crpacreil», 4To MUIIYT, Aa0bl MOBECEIUTh HApOA 0 OKOHYAaHUH HBbOPCKHUX
apmapok» [JK. @asbe, c.5].

CyliecTBeHHbIM ObUIO W BIMsAHHE BHiIlOHa Ha MNO3TUYECKU MHp 3MOXH
Bo3poxnenusa: Hukonsa byano B cBoéM Tpakrare «lloaTmueckoe MCKyCCTBO» Jaxe
npencrasisier Mapo kak npeemunka Buiiona [H. byano, «Iloatnueckoe nckyccrBoy,
[Tecus I|. OpHako uWHTEpeC HcclenoBarenell U uumrareneil Kk Builony mnpepsaics
BIUIOTh 110 cepeauHbl XIX Beka, Korma mo3T-poMaHTHK Teoduns [oThe BHOBB
NPUBJICKAET BHHUMAHHUE TMPOCBELIEHHBIX CcINOEB obmecTBa K mod3un "OceHu
Cpe/IHEeBeKOBbs", KaKk OO0O03HA4mi 3Ty smoxy Moxan Xeif3suHra, roOJUTaHICKHit
MeaueBUCT Hadana XX BeKa.

N3panue ctuxorBopeHul BuiioHa, BIIEpBBIE NTOYYHUBLIEE MUPOBOE IIPU3HAHUE,
MOSIBUJIOCH JIUIIh B KoHIle XIX Beka, Omaromaps ycuiusM (paHITy3CKOTO MCTOpPHKA
auTeparypbl 1 MmeaureBucta Ortocta JlonboHa. Ha HeM ocHOBBIBaKCH O0s1ee MO3IHUE
IIEpEN3IaHusi, B TOM YMCIIE UM TOCJIEAHEE HOBEMIIEE U3JAaHWE B ONHOW M3 CaMBIX
MPECTHKHBIX (PPAHITY3CKUX KHUKHBIX cepuit «bubmmoreka I[lnesapn» (Bibliothéque
de la Pléiade) uznarensctBa ['amnumap.

C Tex mop OpUrMHANIBHOCTH MPOM3BENECHUI BuiloHa MOATONKHYNA K HAYYHBIM

U3bICKAHUSIM KakK (paHIy3cKHMX M amepukaHckux wuccienonareneit (O. JlonboHa,
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M. llIBoGa, A. bropxke, Il 3romropa, IIl. A. Cenr-bésa,  O. IItu-Mopodn,
K.-K. Mroneranepa, I ITapu, II. llamnwona, XK. Cepxkunbunu-Tyne, 3. [laynna u
Jp.), TaK ¥ OT€YECTBEHHBIX JIUTEPaTopoB U yueHbIx-puonoros (C. C. ABepuHIena,
IO. A. KoxeBnukoBa, O. 3. Mannensmrama, E. B. Kimroery, A. J[. CennBaHoOBY,
®. U. I'punbdepra, U. I. Dpendypra u ap).

E. B. KitoeBa, aBTOop pelieH3MM Ha HOBOE H3JIaHHUE IOJIHOTO COOpaHus
counHeHuii Bwuiiona mnon pemakumeit XKaxnun Cepkunbunu-Tyne, oOpamaer
BHUMaHUE Ha MOBBILICHHBIH HMHTEPEC HCCIEA0BaTeNIeH-MEIUEBUCTOB K TBOPUECTBY
Buiiona. X OTKpBITHS HATAJIKUBAIOT YYEHBIX Ha MPOBEACHHE Oojee IITyOOKOro u
JETAIBHOTO aHaIW3a MPOW3BEIACHUM TMO3Ta C MPAKTUYECKON IENbI0 HCKIIOYUTH
JBOSKOCTh (MJIM JJaXKe TPOSIKOCTb) TPAKTOBKU psiia BBIPAXKEHUU, BCTPEUAIOIIUXCS B
TEKCTe, TPUBEAS HUX «K €IWHOMY 3HaMeHaTelno». MHOrue y4YeHble BCephes
3aHMMAIOTCS CTaTUCTUYECKUM JIMHTBUCTUYECKUM aHAIM30M TEKCTa MPOU3BEACHUN C
LeNbl0 OOHApYKUTh CKphIThie cMbIcibl. [Ibep Jle JKantu, ¢ppanuysckuil nucarens u
MEJIMEBHUCT, B CBOEM paboTe, MOCBSIICHHON TBOpuecTBy Buiiona, oOparwics k
HEU3JaHHOMY JBYXTOMHOMY Tpydy I[o3Ta-nafaucra TpuctaHa T3apa, Ha
NPOTSHKCHUM MHOTHUX JIET M3y4YaBIIEero aHarpaMMbl B Tipou3BeneHun Buiiona [Gentil,
p.21]. Hexotopbie u3 rumore3 (Hampumep, 3anirdpoBaHHbIC ¢ MOMOINBIO aHA(OHUU
UMeHa COOCTBEHHbIE) HE JMILEHbl OCHOBAHUU, M ATOT (PAKT MOMKET IMOCITYXHUTb
TOJTYKOM K OTKPBITHIO B HCCIIEIOBAHUSIX CEMHOTHKHU XyJ0KECTBEHHOTO Mupa Buiiona

HOBBIX TOPHU30HTOB.

BoiBoasl no I'mase 1
ITonBonss wTOr ckazaHHoro B IJaBe 1, MOCBSIIIEHHOH OCOOCHHOCTSM aHajIu3a
CTUJIUCTUYECKOW aKTyaJIM3allMy BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB, CIEAYET MNOMAYEPKHYTh
MOMEHTBI, KOTOPBI€ Ha HAIll B3MJISAI, SIBJISIFOTCS HAMOOJIee CyIlIeCTBEHHBIMHU.
[Ipexxne Bcero, OOBEKTOM HWCCICAOBAHUS CTUJIUCTUKH XyJ0XKECTBEHHOTO
TEKCTAa  SIBJISIIOTCS.  CTWJIMCTHMYECKUE  CPEICTBA, MPUMEHSEMbIE aBTOPOM B

JUTEPATYPHOM Ipou3BeAcHUNU. 1IX Ha3HaueHHEe — yCUIIUTh HKCIPECCUBHYIO OKPACKY
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pedn, Iepenarb  HIOAHChl ~ CEMAHTHMYECKOTO  COAEpXkaHUS  BBICKA3bIBAHMS.
OmnpeneneHHbli HAOOP CTHJIMCTUYECKUX CPEACTB NPEIACTaBIsET c000H 0CO0yI0
CEMHOTHUYECKYIO CUCTEMY. B CTHIMCTHKE XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa — JHMCIUIUIMHE,
CTOSIIIIEN Ha CTBIKE JUTEPATYpPOBEIACHUS U JIMHTBUCTUKH, MPOU3BEICHUSI MCKYCCTBA
paccMaTpuBarOTCs C MO3UIUNA 3CTETUKH, TO €CTh KaK HACHHO-XYI0KECTBEHHOE
enuHCTBO. CTHIIMCTUYECKHE CPEICTBAa OOBIYHO MOAPA3JEISIOT Ha (UIYyphl peduun
(CMHTaKCUYECKHIl YpOBEHb) W TpOMbl (JICKCHYECKUU YpOBEHb). Mertomonorus
UCCIICIOBAHUSA CTWJIMCTUKH XYJOKECTBEHHOIO TEKCTAa B HACTOSIIEE BpeMs
MOJIHOCTBIO HE ChOPMUPOBAHA.

Yacto mo3Thl M NMcCaTeld MNpUOErarT K cpeacTBaM (pa3eosioruu s
BepOaM3aIuU XyJ0’KECTBEHHON MbICTH. OHM UCHONB3YIOTCA KaK B CBOEH OOBIYHOMU
SA3BIKOBOM (popMe ¢ MPUCYIIMM UM 3HAUCHHUEM, TaK U B TpaHC(HOPMUPOBAHHOM BUJIE.
Pazmuuator Takue cpenctBa Tpanchopmarnuu DE, kak gBoitHas axTyanmuzaims,
paclIMpeHue M PEeAyKUus, KOHBEPTEHIMS, MU3MEHEHHE KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa W
KOHTaMuHaIusA.  TpanchopmupoBanHble @DE  sABIAIOTCA  CEMaHTUYECKUMHU
HEOJIOTU3MaMHU.

B kawecTBe Marepuana s HACTOSIIETO0 HWCCJIENOBaHUA ObLIO BBIOPAHO
nostnueckoe npousBenaeHne Ppancya Bwuiiona «Manoe 3aBemanue». Iloar
OTHOCUTCS K TpEACTaBUTENSIM MO3AHEr0o CpeaHEBEKOBbs, €ro IMOATUYECKUN S3bIK
JIEKCUYECKH Oorar, CTWJIMCTUYECKH pa3HOOOpa3eH U, pa3BUBasCh B paMKax
c(hOPMHUPOBABIINXCS TPAIUILINNA, OTIIMYAETCS HOBHU3HON (OTHOCHUTEIHLHO TBOPYECTBA

COBpeMeHHI/IKOB) n 0oJiee YETKO BbIPA’KCHHBIM MHAWBUAYAaJIU3MOM.
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2. Crunuctuueckue ocodeHHoctu mo33un Opancya Buitona (Ha nmpumepe mosmbl
«Maroe 3aBeniaHue»)

«Manoe 3aBemanue» («JI»») Builona mo cBoeil mpupone — mapoauiHOe
CaTUPUYECKOE TMPOMU3BEACHUE, CTUIM30BAHHOE TIOJI JIOKYMEHT. beaHsK-1oAT,
OOBMHEHHBIA B pa300siX W IUIOTHO OCEBUIMH B COIMAIBHBIX HHU3aX, pa3yMeeTcs, He
oOnaman KakuMu Obl TO HHM OBLIO CYIIECTBEHHBIMM MAaTepUaJIbHBIMU OJaraMu,
KOTOPBIE €r0 «HACJIEeIHUKW» Kejamu Obl oOpectu. BO3MOXHO, HMMEHHO 3TO
OTCYTCTBHUE PEAIbHOIO HACIEAUS U MOJATOJIKHYJI0 BuHiioHa K HalMCaHWIO IIYTOYHOTO
3aBelIaHus, SBHUBIIETO CO0OM  €IWHEHHE peadbHOro U  (aHTAaCTUYECKOTO,
KaJICUIOCKOI BCEBO3MOMKHBIX HMEH, HUCTOPUUYECKUX U BBIMBIIUICHHBIX COOBITHH,
HEBEPOSATHBIX BBIAYMOK: « BUIOH 3amyThIBAaeT Cielbl U OCMEUBAET BCE MOAPsA. MbI
HaxoJUM 3/I€Ch KapuKaTypy U Ha MUPO3/JaHUE, U HA BUJCHUE MUpPA, KapUKaTypy Ha
CXOJIACTUYECKYIO HAyKy M Ha IOPUCIIPYJICHIINIO; n300paxasi YCIOBHOCTH KypTya3HOU
J100BU M TIpaBUJIa TIOBEICHUS PHILIAPCKONM apuCTOKpaTuu, Buiton oOpaiaer B dapc
MOBEJICHUE 4YeJloBeKa mepes JuioM cMmepTu. OcMesHHEe B CTHXax HaxXaJlbCTBa U
KUWIMBOCTH JAIOIIETO B 3aJ0T COCTABIISIET HACTOSIIEE TEATPAIbHOE JIEMCTBO: B HEM
MPEACTABIEHO U KaXyIlleecs, U oueBugHoe» [Daske, c.64].

[lepBbie cTpoku «JI»» HaNMOMUHAIOT TPAAUIMOHHBIE (OPMYIUPOBKH,
MpeABapsIOIINE OCHOBHOM TEKCT HOTAPUAIbHBIX JTOKYMEHTOB, 4 UMEHHO 3aBEILIaHMUs,
A3BIK KOTOpOro MmMuTuUpyeT nosT: «L’an quatre cens cinquante six, / Je, Francois
Villon, escollier» — «B roay Thicsiua deTbipecTta nsaThaecst 1ectom / S, dpancya
Buiion, mkonsap». OTOT maccax oOnamaer BceMu (POpMalibHBIMM TPU3HAKAMHU
HOTapHUaJILHOTO TEKCTA: TYT UMEETCS W JiaTa, ¥ MOJHOEe UMs 3aBemiareis (Ipasia, He
HacTosimiee, a IMO03auMCTBOBaHHOE€ y MdTpa [uiloma Bwuiiona), u pox ero
JEATEeIIbBHOCTH. XapaKkTep MapoJIUMHOCTH MOJYEPKUBAETCS J1ajiee ¢ MOMOIIBI0 psjia
(GOpMYITUPOBOK CO 3HAYECHUEM «B 37IPABOM yYME€ M TPE3BOU MaMsATH», 00s3aTEeIIbHBIX B
3aBemannu: «...de sens rassis,/Le frain aux dens, franc au collier » — «paccyxnas
CTENIEHHO, HE MO AaBasCh IMOLMIM (OYKB.: «AepKa y3ay B 3y0ax»), pelIuTeIbHO U
cmeno (OykB.. «He Oymydu cTecHEH B 1miee»)». CraemyeT OTMETHTh, YTO JaHHOE

SHAYCHHUC MCPEAacTCA B AyTCHTUYHBIX JOKYMCHTAaX WHBIM q)paSGOJIOFI/ISMOM — «Ssain
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de corps et d'esprit» — «B 3mpaBOM ymMe W TBEpAOH MaMsTH», KOTOphId Buiion
3aMEHUJ  CHHOHUMUYHBIMH  KOHCTPYKLIMSMH, OTHOCSIIUMHUCS K  JIPYyroMy
(GYHKIIMOHATBHOMY CTWJIIO, TIPUAAaBasi UM TEM CaMbIM OCOOYIO CTHUIIUCTHYECKYIO
Harpy3Ky.

B paccmarpuBaemMoM TpaJallMOHHOM DSy, KOTOPBIM, Kak IoJjlaraercs,
HauMHAeTCcsl ¢ Haubosee HEUTPaIbHOTO MO CTEMEHU BBIPAXKEHHOCTH KayecTBa
aneMeHTa «de sens rassis» — «CTEMEHHO, 3IPaBOMBICISIIE», MPUCYTCTBYIOT J1Ba
¢dpaszeonoruzma, KOTOpbIE, €CJIM IOMECTUTh MX BHE KOHTEKCTa, OYyIyT SBIATHCS
antoHuMamu: «le frain aux dens» — «He MOAAaBasCh SMOLMAM, CIACPKAHHO» U
«franc au collier» — «cBoOoaHO, pemmuTenbHO». BUHOH pa3MeniaeT 3T BBIPAKCHHUS
B CHHOHUMHUYHOM Psily, UCIIOJIb3Yysl UX UJIEHTUYHbIE PUTMUUYECKUE PUCYHKH, a TAKKe
CXOKECTh 3ByYaHMs] HAYaJbHBIX 3BYKOB (/fr/), 4TOOBI MOCPEACTBOM MaKCHMAJIbHOIO
COMMKEHUs ABYX IMPOTUBOIOIOKHOCTEN YCUITUTh AHTUTE3Y.

Bo Bropoii cTtpode Buiton pacckazpiBaeT 00 0OCTOSTEIBCTBAX, MOOYIHUBIINX
€ro Ha CTOJb BAXKHOE TMPEANPHUATHE, KaK COCTaBICHHE 3aBEIIAHUS: B JIFOTHIN
POXKIECTBEHCKMI MOPO3 K HEMY MpPHIIO JKEJIaHWE COKPYIIUTH <JIFOOMMENIIYIO
TIOpbMY» — «la tres amoureuse prison». [loa 3Toit Metadopoi, mo Gpopme OIU3KON K
OKCIOMOPOHY, CKpbIBaeTcsl JIIOOOBHOE UYBCTBO, OT KOTOPOIO MOAT SKOOBI CTpajaeT
HACTOJIBKO CHJIBHO, YTO MPEIYYBCTBYET CKOpbII KoHel. Clieayroue YeThipe CTPOQbl
MPEICTABIAIOT COO0M MapoarIo Ha KypTya3Hble BO3IBIXaHHUS MO BO3JIIOOICHHO: 03T
npuuutaetr no «Toil, yTo pa3zbmia ero cepaue», U TpedyeT y «Oora IHOOBU»
OTMIIICHHSI 32 CBOM CTpajaHusi. MOTUBBI B3bIBaHHUS K aHTUYHBIM OOTaM B TO BpeMs
eme He ObUTM MOBCEMECTHO PacIpOCTpPaHEHB BO (DpPAHIYy3CKOM MO33MH, OJHAKO B
uckycctse Wramuu, xotopyro Bo3poxkineHue 3acTaio Ha J1Ba BEKa paHbIIE, KYJIbT
AaHTHYHOCTH OBLT YK€ B TIOJHOM pasrape, u BwuifoH, kak dYeIOBEeK BechMa
00pa30BaHHbIH, HE MOT HE OBITh 3HAKOMBIM C 3TUMHU TEHJICHIUSIMHU.

OO0wine CcioB, OTHOCSIIUXCS K BBICOKOMY CTwiI0, B crpodax III-VI
CBUJIETEIBCTBYET O HAMEPEHUU I0ATAa BBICMESATH MECTaMHU HEJIEMYI0 BBIYYPHOCTH
KypTya3HOW T1033WM, TEeCTpeBIed mareTnueckon Jekcukoit: «la deffacon» —

«koHUYHHAY, «l’allegence» — «obOierueHuey, «le grief d’amours» — «meyanp JIFOOBUY
b 9 b
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«decepvante» — «He ompaplaBIIas HaACKI», «transpercer n jusqu’aux flancsy —
«IPOH3aTh KOTO-TO JIO caMoro upeBa», «felonne» — «BeposomHas», «ouir» —
«BHUMATh» U TIp.

NpoHWYHOCTh, 3aKJIIOYAIOMIAsCS B  IICEBIOBO3BBIINICHHOCTH  OTYASTHHBIX
JYIIEBHBIX W3JIMAHUA OOMaHyTOro JOOOBHUKA, MOAYEpPKUBAETCS mepudpasom,
OpraHMYHO BIMCABIIMMCS B BBIpa3UTeNbHbIN mapadpas: «Planter me fault autre
complant /Et frapper en ung autre coing» — «IlocaauTe MHE HY)KHO JPYyroe 1epeBo /
U noctyuathcsi B uHOM yrom». OCHOBHOM CMBICI HHOCKA3aHUS — «MHE CJIeyeT HalTH
TPYTYIO JKEHITUHY», HO B OTHOM M3 CBOMX ITPUMEYAHHUHN K CTUXOTBOpEHUsIM Buitona B
m3nanun 1854 roma O6ubmmodun K. II. ’KakoO® oOpaTun BHMMaHHE Ha CXOXKHMA
dboHeTHUECKUN OOJIUK CJIOB «COINE» — «Yrojd» M «CUNnusy — <JIaT.. KEHCKHUM
TIOJIOBOM OpraH», a TakkKe Ha JBOSKYIO CEMAaHTHKY Tiiaroja «frapper» — «4eKaHUTh
U «HAHOCHUTH yAapbl», YTO HATOJIIKHYJIO UCCIIEIOBATEN HA MBIC/Ib O HAJIMYUHU IKUBOKA
B yeTBepToi ctpode [Villon, 1854, p.11]. Ciaenyer 3aMeTUTh, 4TO B TAKOM Ciydae
raron frapper Ob11 OBl IEPEXOJHBIM U HE TpeOoBas ynotrpeOaeHus mpeaiora en, a y
BuiioHa 3TOT mpemyior mpuUCyTCTBYET, YTO TEM CaMbIM JIENIAeT TUIIOTE3y O SBICHUU
OMOHUMHH HECOCTOSITETLHOM.

B crnenyromieit ctpode HacMmelika HaJ BBICOKOTIAPHBIM CTHUJIEM TPHUIBOPHBIX
MOATOB JIOCTUTAET aroresi 3a CUeT MATUKPATHOTO MoBTOpeHus cioBa «dure». Iloat
OOBITPBIBACT €r0 C Pa3HBIX CTOPOH, HaMEKas Ha Ype3MEpPHOE YBIICUCHUE «IICBIIOB
m00BU» KIummMpoBaHHbBIMU BbipakeHusmu: «Celle (...)/ Qui m’a este felonne et
dure» — «Toit, /Uto ObLTa CO MHOI BepOJIOMHA U jkecTOKa»; «Veult et ordonne que
j’endure /La mort, et que plus je ne dure.» — «Kemaet Toro u npeanuceiBaeT MHe/
CmepTth, uTOOBI 1 He *)uia Oomnee.»; «Rompre veult la dure souldure» — «IlopBarh
JKeMaeT TecHble y3bl». OOWIIME JEKCHYSCKHX CIMHMI], OTHOCSIIMXCS K BBICOKOMY
CTHJIIO, @ TAK)Ke KJIHIIE, K KOTOPHIM MPUOETAIOT KypTya3HbIE MOATHI, OTCHUIAIOT HAC K
kynbry [IpexkpacHoint Jlambl, koTOopbli B XV BEKE BCE €II€ CYIIECTBOBAJI B
OTPEEIICHHOM KPYTY.

B mectoii ctpode repoit Buitona mpomaeTcsi co BCeMH W peniaeT OTOBITh «B

AHXe», 4ToObI y0exxaTb OT MyUHUTENIbHOU TI00BU. Dpasy «Je m’en voys a Angiers»
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— « ye3xkar B AHXKE», yUWUTHIBas WJCK0 IMPOU3BEACHUS, 3aKJIIOYAOIIYIOCS B
HallMCaHWU 3aBElIaHMs, KOTOPOE CBUJIETEIBCTBYET O TOTOBHOCTH TI€pOsl YMEDPETb,
MOXKHO TPaKTOBaTh KaK MapOHOMA3UIO BEeMH3Ma «yUTH K aHTelaM» («aux angesy),
KOTOPBIM, KaKk HM3BECTHO, 00O3HAYaeT MOMEHT CMEpTHU. TeM He MeHee, HEKOTOphIe
WCCIICIOBATENIM BUIAT B BbIpakeHun uHOM cmbicia. Hampumep, E. B. Kiroesa
MOHUMAET JIAHHOE CIIOBOCOYETAHUE KaK YMOTPEOJIECHHOE B MPSIMOM CMBICTE, T. €. «s
yezxkato B Amxke» [Kioesa, c. 130]. Kputukm ycmarpuBaroT 31ech HaMeK Ha
peanbHblil Ouorpapuueckuii ¢pakr — OerctBo u3 Ilapmka mocine Tak Ha3bIBaeMOM
kpaxu B HaBappckom kosmexe. CiaemyeT OTMETHUTh, YTO B MaHyckpunre Kyamdna,
xpansimieMcsi B HanuonaneHoit bubmuoreke Ilapuka, 3T0 BbIpaX€HHE BOBCE
OTCYTCTBYET, II03TOMY aBTOPCTBO €ro HaxoauTes moj comuenuem [Gentil, p.31].

Crnenyss Hamieil runore3e O 3HAYEHUM JaHHOM (pa3bl, MOCIENYIOLUIUE JIBE
cTpodbl OyayT pPAacCMOTPEHbl KaK MAaTeTUYECKUH MOHOJIOI-TIPOIIAHUE C JKU3HBIO.
[ToguepKHYTO-IPUIIOHATHIA CTUJIb BbIpaxkaeTcsi B ynorpebnenun sBpemusmon (le
«depart» — «oTbe3m» > «CMepThb»; «s’en esloigner», «departiry — «OTHATUTHCS,
OTOBITHY» > «yMEpEThY»), JIEKCMYECKUX EIUHUI] BBICOKOTO peructpa («ouir» —
«BHUMATb», «alterern — «Kaxaarb», «ONC» — «HUKOTAAY).

B onnoit u3 ctpod repoii BuiioHa pasMbIIUISIET O CBOEW HEpas3aeseHHOMN
J100BU U O HAIIPACHOM >KeJIaHUH OBJIa/IETh HEMPECTYNMHOM faMoit cepaua: «Onc loup,
en forest de Boulogne, /Ne fut plus altere d’humeur» — «Hukorga Hu onuH BOJK B
bynonckom necy /Tak He xaxpaan Biaruw». BHYTpH 3TOro cpaBHEHHUS MOSBISIETCS
tonnonuM (bynoHckuii 7ec), KOTOpbIA BbI3bIBAJl B BOOOpPaKEHUM MapUXkKaH,
COBPEMEHHMKOB BuiioHa, psa acconumanuid: BOJKU BylIOHCKOro jeca MmpeacTaBIsuId
OIMACHOCTb JJISl )KUTENEN TOpOa, TAMKOM MPOKPAIBIBASACH K UX KWJIMILAM U ITOXHILAs
CKOTUHY U Aaxe aereld. Tak, repoit Buiiona B cBoel MBbUIKOM cTpacTH ynoao0iseTcs
OIIACHOMY TOJIOAHOMY 3BEPIO, KOTOPBIM CTOJb K€ HMCCTYIUIEHHO >KAXKIET Biard (B
JTAHHOM CJIy4ae, «Bjiara» — 3To MeTadopa, CKopee BCEro o3Hayaromiasi «kKpoBb»), Kak
BIIOOJICHHBIH — B3aUMHOCTU. BHIUMOCTh  JIOOOBHBIX MYK  YCHUJIMBAETCS
BBICOKOIIAPHBIM BOCKJIMIIAHUEM-KIIHIIE, OKaHduBaromuM ctpody: «Dieu en vueille

ouir ma clameur!» — «Jla Baemitet I'ocros MoeMy BOILIIO!»
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Bocemass ctpoda mo cBoeMy COACPKAHUIO OKAHYMBACT BCTYIUICHHE U
OCYIIECTBIISIET TEPEXoJ] K OCHOBHOW YacTH TO3MBI. ABTOp eIe pa3 yTBEPXKIAeT
HEO0OXOIUMOCTh «OTOBITHS» CBOETO reposi B OMacHbie Kpas (MOBECTBOBAHUE BENETCS
OT TIEPBOTO JIMIAa) U HEYBEPEHHOCTh B BO3BpamieHnu. Metadopa «Je ne suis homme
(...) d’assier ne d’estaing» — «SI 4eoBEeK HE U3 CTAIM WM METajiay KOHCTaTHPYeT
YSI3BUMOCTB T'eposi, KOTOPBINA B3/IbIXa€T O OPEHHOCTH KM3HU B YEJIOBEUYECKOM MHpPE U
Oe3bicxomHOCTH («et, apres mort, n’y a relaizy — «M nocne cmeptu He OyneTr MHE
nokosi!»). Ilepudpaza «pays loingtaingy — «majekuil Kpait», oO3Hadaromas
BHE3EMHON MHp, CIHOCOOCTBYeT COXPAHCHHWIO IICEBIOMPHUIIOMHATOTO  CTHIIS
MTOBECTBOBAHMS.

B cBoeM mpousBeAeHNH, KaK OTMEYAJIOCh BBIIIE, aBTOpP MpUOEraeT K KIIUIIE,
WCMOJIb30BaBIIMMCSL B 3noxy (CpenHEBEKOBbs B  SI3bIKE 3aBCIIAHUU. Tak,
(buKcrpoBaHHYI0 (HOPMYITHPOBKY, MPEABAPAIONIYIO 3aBellanue, — «au nom du Pere,
Du fils et du Saint-Esperit» — «Mmenem Otia, CbiHa 1 CBATOTO ayXa» (BbIpaXKCHHE
HAXOIUTCS B CITUCKE 3aCTHIBIIUX (DOPMYIT FOPUINYECKOTO SA3bIKa 3aBeranuii CpeaHux
BekoB [Trenel, p.264]), BuitoH HOMONHSIET MMEHEM eIe OJHOI0 XPHUCTHAHCKOTO
unona — Jleesl Mapuu: «...ct de la glorieuse Mere /Par qui, grace, riens ne perit» —
«u OnaxxenHow Marepu, /brnarogaps koTtopoit Huuto He TuUOHET». DdopmanbHOE
BBIpQ)KEHUE, BIUICTCHHOE B JaHHBIM KOHTEKCT, oOperaeT GuiaocoPCKuil CMBICH, T.K.
ABJIIET COOOM CKpPBITBI OKCIOMOPOH: Iepod B Mpeablayliel crpode ToOBOPUT O
OpEHHOCTH BCETO CYIIEro, 0 COOCTBEHHON CMEPTH, HO, IpunomuHas Mateps boxwuto,
BO3BpAIAeTCsA K XPUCTHAHCKOM TOTME O OeccMepTHH, M, OOHakas MPOTHBOPEUNC
MEXIy HEH M PeajbHOCTBIO, TPEICTABISET 3Ty JOTMY B HECKOJBKO HEBBITOIHOM
cBeTe. BUMOH JOMyCKAaeT AJOBOJIBHO AEP3KUU 10 MEPKAM BPEMEHM HAMEK Ha TO, YTO
«la Glorieuse Mere» — oaHa W3 JKEHIIMH, 3a/Ja4a KOTOPBIX — JaTh YEJIOBEYCCKOMY
poay TIPOJOJIKEHHE W3BECTHBIM crmocodoMm. Hponmss He OpocaeTcs B 1asza
COBPEMEHHOMY 4HWTaTeNi0, HO B XV BeKe MPOBOKAIMOHHOCTHh BBICKA3bIBAHUS ObLIa
0oJiee yeM OYEeBHUIHA.

IlepBb1ii map 3aBemiaeTcs, Kak M3BECTHO, MarcTpo ['mitomy Buiiony: BmMecrte ¢

penyranueit («bruity) eMmy ocrtarcs «manarkyd (BOCHHBIE) U mIaTep» — «Mes tentes et
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mon pavillon» (pacmpocTpaHeHHOE B Ty 3MOXY BBIPAXKEHHE, O3HAUYAIOIIEE «BCE MOE
cocrostHre»). OnHak0O B HM3BECTHOM XYIO)KECTBEHHOM TEpEBOJIE «3aBellaHus»,
BbInosIHeHHOM FO.KopHeeBbIM, cMBICT BhIpakKeHUsi ObLT mepefan OykBanbHO: «Emy
&Ke — MOM mmarep W CcTAr». B mpumedannu K u3gaHUIO HA (PAHIy3CKOM S3BIKE
ykazaHo: «dans la chevalerie un chef de famille laissoit au plus proche heritier ses
tentes et pavillons qui portoient ses armoiries, ses couleurs et ses devises» — «B
pBILIAPCTBE TJIaBa CEMbM OCTAaBISUT OJIDKaWIIeMy POJICTBEHHHKY CBOM BOCHHBIC
NajaTKy ¥ MAaTphl C TepajbIUYeCKUMU 3HaKaMK aMuiInu: GaMuibHbIN Tep0, duiar u
nesus» [Villon, p.14, note 2]. Jlamee B mpoW3BEJICHWH MBI BCTPEUAEM TaKXKE Pl
AJIEMEHTOB BOEHHOW arpuOyTuku: «branc d’acier tranchant» — «mumary octpoii
ctann» — 3aBemiaet JKany ne KopHIO BBIKYIIUTh OCTPYIO CTaJbHYIO LIMAry, KOTOPYIO
BuiioH te-To 3aj0XKuII; 3aBEIIaeT POJCTBEHHHKAM IPOAATH «CBOIO KOJBIYTY» —
«mon haubert».

Wponus BhICKa3bIBaHUs, OYEBUIHAS I 4yuTaresiss XV Beka, COCTOMT B TOM,
9TO TOAOOHBIE Japbl pPHILAPSIMH TPUHATO OBUIO OCTABIATH CBOEMY MPSIMOMY
HacjenHuky. Tem cambiM Buiton comocrtapnser cebs ¢ HOCUTENIEM TOpJoTo 3BaHMS,
TOPKECTBEHHO MEPEIAIOIINM CBOE TPOMKOE UM JOCTOMHOMY 3TOTO YEIOBEKY. ABTOD
BIUIETAET B KOHCTPYKLUIO IJICOHA3M, UTpas OMOHUMHUYHOCTBIO CYIECTBUTEIHLHOTO
«bruity — «penyranus (yct.)» W TpeThel (opMbl Timarosia «bruire» — «IIyMETb,
pasznaBarbCsi»: «mon bruit (...) qui, en ’honneur de son nom, bruity — «Mor0
penyTanuio (...), KoTopasi, B 4eCTb €r0 UMEHHU, IIyMUT» (IMPUM.: KaK U3BECTHO, CBOMI
nceBnoHuM dpancya MoHkopObe 3aMMCTBOBaJl y cBOero yuurens, ['uitoma Buiiona.
Taxum 06pa3oM, B CBOEM IITyTOYHOM 3aBEIIAHUU OH OCTABIISICT EMY CBOIO PEITyTaIUIO
Kak ObI B OJIJarOIApPHOCTH 332 «TPOMKOE UMSD»).

B cnenyromeit ctpode BuitoH Bo3zBpaimiaercss K cBoed BO3N0OJeHHOU. B
noJpa’kaHue KypTya3HbIM I103TaM OH HE Ha3bIBAaeT €€ UMEHHU, UCIIONb3Ys, KaK U OHH,
ykazatenbHoe Mectoumenue «Celley — «Ta», HamucaHHOe € MPOMUCHON OYKBBI.
OOpa3 TOCKYIOIIETo OJaropoHOTO phIlApsi MOAYEPKUBAECTCS CJIOBAMH O 3aBETE,
npenHazHadeHHoM ero Jlame: «je laisse mon coeur enchassé» — «s OCTaBJISIF0 MOe

ceplilie, BCTaBJIEHHOE B ompaBy». HeciayuaeH BbBIOOpD JIEKCUKH: TNpUYACTHE
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MPOIIEANIETO BPEMEHH 00pa30BaHO OT Tiaroja «enchasser», MMEIONIEro B CBOECH
napajgurmMe 3Ha4YeHUN CIEAYyIoNee: «ITOMENIaTh MO, PEIUKBUH B PAKY.

I'panyc madoca moBbimaeTcsi Onarogaps rpaJallMOHHOMY pPsIy SMHUTETOB K
CJIOBY «coeur»: cepaie repost «palley — «00ecKpoBICHOE», «piteux» — «KaJIKOey,
«mort» — «MepTBOE», «trancy» — «oOleTleHeBIIee». braaropogHoMy OOIHKY
CcrocoOCTByeT (UHAIBHOE CHHUCXOAUTENbHOE Bockiuianue: «Elle m’a ce mal
pourchasse, /Mais Dieu luy en face mercy!» — «OHa ycep/iHO cTapaiach NPUYUHUTD
MHe 3710 3710, /Ho ma nmpoctur et 3to bor!».

CrouT yHnoMsiHyTh O IIMPOKOM TPUMEHEHHH TOINOHUMOB B «Majom
3aBelIaHUNWY, KOTOPbIE IPUCYTCTBYIOT 3/1€Ch B BUJE HAaMMEHOBAHUN Pa3HOOOPa3HbBIX
BBIBECOK, 3aBEUIAEMbIX  HACJIEAHUKAM. SIBISAACH  IVIaBHBIMH ~ OPUEHTHPAMHU
cpenneBekoBoro Ilapuka, BBIBECKM YacTO CTAaHOBWJIMCH IOBOAOM ISl IIYTOK.
«BbIBeCKkH, 5TM HaWBHbIE KapTHUHKU (...), 3aHUMAIOT CYIIECTBEHHOE MECTO B
colraibHOM 007uKke CpenHeBekoBbs. OHU CTaju pa3BieUCHHEM ydyarleiicss Oparuu,
HO €I1I€ PaHbIlIe OHU JIaBAJIU UMsI JIOMY, CITYXKUJIK peKkiaaMoi aBouek. CaMu 1o ceoe
oHu anapeca (...). EcTecTBeHHO, Korja MapHKaHUH XOY€T MOIIYTUThb, OH OTJAET
MPEANIOYTEHNE BBIBECKAM-)XMBOTHBIM» — muuieT meaueBuct K.dDaBoe [Dasbe, C.
152].

Buiton He o0oien CTOPOHOW ATOT BeceNblid 00bIYail U «3aBeliam HEKOeMy
CoaH-AMany «Oenyto nomanb» — «cheval blanc» u «ocnuiy» — «la mulle». Peub
3eCh BOBCE HE HACT O OOraToM HACIEACTBE: aBTOP HCIOJIb3YeT METOHUMHUIO,
3aMelas HAaUMEHOBAHHUS BBIBECOK M3BECTHBIX B TO BpeMs MMAPMKCKUX Kabape
Ha3BaHUSIMU KUBOTHBIX, KOTOPHIE HA HUX U300paKeHBI.

Hens3st He orMmerutrh cnocoOHOCTH BwifoHa BecTH yMenyr WIpy C
dboHeTnueckuM U rpaduyeckum oOiukoM cioB. [loATBepkaeHUEM 3TOMY MOTYT
CIIY>)KUTh MHOTOYHCIICHHBIC aHarpaMMbl, Takue Kak «vilainy u «vaillanty, 3a
KOTOPBIMH B HEKOTOPBIX KOHTEKCTax mpsiuercs ums aropa — «Villon» [Gentil, P.30].

[lomumo anarpamm, B Tnpou3BeaeHHH BuiloHa dYacto BcTpevaeTcs
OMOHUMHYHAsI pu(dMa, KOTOPYIO aBTOpP HCHOJIB3YyeT Kak cpeiacTtBo tomopa: «Et a

maistre Robert Vallee, /Paovre clergeault au Parlement, /Qui ne tient (B HEKOTOPBIX
29



uctouyHukax n’entend — mpuM.) ne mont ne vallee...» — «A maTpy Pobepy Bame,
/benHOMYy MapiIaMeHTCKOMY Tiepenucuuky, /KoTopelii HWYEro HE CMBICIHUT...». B
JTAHHOM BBIPQXEHUHM aBTOpP OOBITPHIBAET OMOHUMHUYHOCTH (DAMHIIMM OJHOTO U3
«HACJEeTHUKOB» M KOHCTPYKTHBHOTrO 3jemeHta @E «ne tenir ne mont ne vallee»
(OyKB.: «HE BJIaJIETh HU TOPOM, HU JOJIUHOIN») — KHUYETO HE CMBICITUTHY.

Otomy Kkiepky BuiioH 3aBemiaer BBIKYNHTH CBOM INTaHbl («mes brayesy),
9TOOBI TOT OOJIee TPWIMYHO OJe] CBOIO TOAPYXKKY: «pour coiffer (mpum.: B
HEKOTOPBIX pelakiusax «coister») plus honnestement S’amye». ABTOp UPOHUBUPYET
HaJl HENPWIVIAIHBIM BHEITHUM BHJIOM Tofapyru Bamne, mpuberas k rumepborne:
ONeKMa IKCHIMUHBI (MMsI KOTOpOW, M00aBUM, JaHO 3IeCh C TICKOPATHBHBIM
cybdurcom: «Jehannetony), cortacHO TEKCTy, OoJjiee >Kajkas, YeM CTapble HITaHbI
O€JIHOTO LIKOJISApA.

Ha »roM BepeHMna KoOJIKOCTEM HE 3akaHuuBaeTcs: BwuiloH, 3aBemias
«Oe3yMHOMY» — «INSeNsé» — TMHuCIly TpakTar «Ars memorativay, na0bl TOT
MOyYMJICS yMy-pa3ymy, CpPaBHHBAE€T CBOEr0 3HAKOMIIA C TPEAMETOM MeOemn:
«Puisqu’il n’a sens ne qu’une aulmoyre» — «IloToMy Kak B HeM He OO0JIbIIIE 37IPABOTO
CMBICIIa, YeM B CyHAyKe». [1o0OHBIMU TpyOBIMH ITyTKAMHU MPOHU3aHA BCS TO33US
Buiiona, a cmycTts HEKOTOpO€ BpeMsl Takas MaHepa IIyTUTh OOpEeTeT Ha3BaHUE
«I’humour gallois» — «ramansckuii 1OMOp», YTO YaCTUYHO JAaET OTBET HA BOMPOC O
TOM, TToYeMy BuifoHa MPUHATO CYMTATh HICTUHHO (PPAHITY3CKHM TIO3TOM.

Pacnipoctpanenst B mo33un Buifona metadopbl, OCHOBaHHBIC Ha alOTH3ME.
Hanpumep, Apyry, IOMHUMO MPOYETO, 3aBEIIACTCS «XKEIylIb U3 MBOBOTO Jieca» — le
gland (...) d’une saulsoye». OcHoBbIBaschb Ha (pakTe HalIW4yusi B TeKcTe meTadop
MOXOXKETO COCTaBa, 3HAYCHHE JTOTO BBIPAKEHUS MOXXHO OMPENETUTh KaK «HEUYTO
HE3HAYUTEIHbHOE WJIM BOBCE HECYIIECTBYIOIEe». B 3TOM 3akiodaercs HPOHHUS,
MpeBapsONIas pa3Bs3Ky CTPO(dbI, U3 KOTOPOH YUTATENIO CTAHOBUTCS SICHO, YTO
«HACIICIHUK» B PEATbHOCTH HUYETO HE TIONYYUT.

[Tomumo oOunusi cbeCTHBIX HapoB, PeHe ne MOHTHHBU 3aBEIIAIOTCS TAKXKe
«deux proces» — «JBa mpoiieccay (BeposSTHO, CYAeOHBIX), YTOOBI TOT «HE CIHMIIKOM

OXXHPECID». I_HYTKa IIOCTPOCHA HA AHTUTE3C. IMECPCUHUCIICHUC ACTAJIBHO OIIMCAaHHBIX
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anmneTuTHBIX Otof, KoTopble BuiloH kamyeT cBoemy apyry (Hamp.: «dix muys de vin
blanc comme croye» — «iecsaTh O0dek BUHA, OeI0r0, Kak Mel»; «et tous les jours
une grosse oye» — «u KaKAbli JACHb 10 KHPHOMY T'ycio», «ung chappon de haulte
gresse» — «kparoxa xjeba, meapo CI0O0pEeHHAs )KUPOM»), OKAHUYHUBAETCS CIIOBAMH O
HAMEPEHUU BIPHUAAYY «OIApUTH)» JApyra pPa3opUTEIBHBIMH TPOIECCaMH, KOTOPHIC
CBEIIYT Ha HET BBITOAY OT IPUOOPETEHHBIX OJar.

Wponwusi, Hecyash TOT K€ CMBICII, TIOBTOPSIETCS Jajiee, YCHUITNBAs KOMHUECKUIN
apdekt: Tomy ke Pene B HaciemctBo ocraercs 100 ¢paHkoB, BBIPYYEHHBIX OT
MPOAAXKU UMYIIECTBA «OTXOASAIIETO0 B MHOM MHUp» BHiloOHA, OAHAKO aBTOpP YTOUYHSIET,
YTO OH HE BKJIIOYACT B 3Ty CYMMY TO, YTO OH CMOXET CTsDKaTh: «Je n’y comprens en
riens /Ce que je pourray acqueriry. Takum oOpa3om, u3 cTpodsl B cTpody,
MOCPEICTBOM 3aMBICTIOBAaTEIX MeTadop W codpu3smMoB B «MamoM 3aBeniaHuN»
BBIPAKAETCSI MOTUB (DMHAHCOBON HECOCTOSITEIIBHOCTU Teposi, 3aBEIIAIOIIETO BCEM, C
KEM OH, TaK WJIM UHAYe, BCTYNaJ B OTHOIICHHS, CBO€ HECYIIECTBYIOIIEE UMYIIIECTBO.

Baxxao 00paTuTh BHUMaHUE Ha W30BITOYHYIO ACTATH3AIUIO ITPU TIEPEUNCIICHUN
«IIapOB»: MHOXECTBO JIMUTETOB, a TAKXKE MOPSIKOBBIX YHCIUTEIBHBIX (HAmp.: «trois
chiens» — «rpu menka», «six chiens plus que...» «Ha MIECTh IICHKOB OOJIBIIIE,
4eM...», «troys coups d’ung escourgon» — «TpH yaapa mieTkoi», «dix muys de viny
— «JaecsaTh 004Yek BHHA», «trois gluyons de feurre» — «Tpu myka COJIOMBI»). DTH
JeTadl HE HECYT OYEBHUIHON CMBICIOBOM HArpy3Kd, HO M30paHHas ModTOM (Gopma
napoaud Ha OQUIMAIBHBIA JIOKYMEHT TpeOyeT MNPUCTAILHOTO BHUMAHHS K
dbopmanmpHOCTAM, W BuiioHy JOBKO ymaercss OajJaHCHUPOBAaTh MEXKAY JABYMS
(GYHKIMOHATBHBIMU CTHIIIMU — KaHIEISPCKUM U Pa3rOBOPHO-OBITOBBIM.

B kadecTBe mojapka memmM cojjgaraMm J030pa, C KOTOpbIMHA BuiioH, mo-
BUJIMMOMY, HE JIaJWJI, Mpeaiaraercs «JIBa KpacuBbIX pyOumHa» — «deux beaulx
rubisy. K. Mapo yBumen B 3ToM BhIpaxeHUU MeTadopy, O3HAYAIOIIYIO KpacHBIC
MEIIKH 0] TJIa3aMHu (ITOTIPOCTY TOBOPsI, (PHHTAIBI), KOTOPbIE OBIBAIOT y MBSTHHII JINOO
cmythsaHoB [Villon, p.24, note 6]. CienoBareabHO, TOCPEACTBOM HHOCKA3aHUs, TepO
oOHa)KaeT CBOE OTHOIIEHUE K «CTpakaM TOPSNIKa» W KEIaHWE HaKa3aTh WX 3a Te

HCy,Z[06CTBa, KOTOPBIC OHH €EMY OOCTAaBJISIH.
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KaBanepy mo3opa, B CBOIO odepelb, B HACIEACTBO JocTaercs mmiem — «le
heaulme», ogHako, eciau y4ecTb, yTO 0co0as KOHCTPYKIMS TaKOro IUieMa CyXKaeT
0JIE 3PEHHUs, MOXKHO YTBEPKJaTh, UYTO B PACCMATPHUBAEMOM BBIPAKEHUHU 3aKIIOUEHA
UPOHUS: Tepol xenan Obl, YTOOBl HAYANbHHUK CTPAXH YTPATHI HEOOXOTUMYIO €My
30pPKOCTb.

Cnenyrommii 1ap — «Tpu Iyka coilombl» — «trois gluyons de feurre» —
3aBenaercs Hekoemy IIbepy Mapmiany. B camoM BeIOOpE 3aBemiaeMoro MMyniecTBa
COJIEP’KUTCS DKUBOK, COJIEp KAl B HA3BaHUM 3TOTO CTPAHHOIO IMOJapKa HaMEK Ha
POTUYECKHI MOATEKCT: BEAb OAAPAEMbIN, COMNIACHO TEKCTY, «ung beau marchant» —
«XOpOIIMKA XOJOK» (MHTEpPECHO, YTO TMoAoOHas Mertadopa — «XOOOK», —
o0o3Hayarouas JoOUTENS BOJIOUNUTHCS 32 KaXJA0W I00OKOH, CYIIECTBYET U B PYCCKOM
s3bIke). VIpOHMSI TMOMYEPKUBAECTCS OMOHHMHUYHOCTBIO OCTPOYMHOTO IPO3BHUIIIA
nepcoHaka W ero Hacrosimed dammimu «Marchanty. [Jlanee crnemgyer nepudpas,
OOBSICHSIIOIINN MPETHA3HAYCHHUE dTUX «ITYKOB COJIOMBI»: «a faire I’amoureux mestier»
— «4T00BI MpeaaBaThCs JTIOOUMOMY Jemy». BO3MOKHOCTh MHOM TPakTOBKU (hpa3bl
— «4TOOBI TIPEaBaThCs Ny J00BU», — TMOATBEPkKAACT (aKT HATUYUS HKUBOKA B
JlaHHOM cTpode.

Crnenyromast ctpoda Takke HpPOHHMYHA [0 CBOEMY COJECPKAHUIO: Tepoi
3aBeIlaeT JPY3bsIM «YTKY, B3ATyH0 y CTE€H» — «Ung canart prins sous les murs».
Pa3ymeeTcsi, peub 37ech BeAeTcs 00 yKpaJeHHOW yTKe, a BBIOPAHHOE aBTOPOM
MIPUYACTHE «Prins» — «B3ATHIN» SBISETCS B JaHHOM ciydae 3BpemusmMoM. Komusm
yCWJIMBAETCs Jajiee, KOrJa YUTaTellb 3HAKOMUTCA C HIDKECIEAYIOIIMM IEePEeYHEM
napoB: «Et a chascun un grand tabart /De cordelier, jusques aux pieds,/Busche,
charbon et poys au lart» — «u kaxmoMmy 1Mo MoHareckon psice a0 mart, /[lonenHo,
TOJIOBEIIKY M TOpPOX, MPHUTOTOBIEHHBIA B KHUpPy». Bce mepeunciieHHbIe BEIIU
OTHOCATCS K arpulOyTaM MOHAXOB M 3aBEIIAIOTCS Jpy3bsiM BuiioHa, dYTOOBI
poOupaThCsi Ha TEPPUTOPUIO MOHACTHIPS (MU «sous les mursy — «K CTeHam») |
Oe3HaKa3aHHO BOPOBaTh, OCTaBasChb HE3aMEUEHHBIMU. MOHACThIpU BO BCE BpEMEHa
CJIBUT HE TOJBHKO TPHUOEKHUIIEM TOOPOJAETENH, HO W MCTOYHUKOM 3EMHBIX J1apOB:

MOHAaxH BO3ACIBIBAJIM 3€MJIIO, H X031 CTBO MoAACPIKNBAJIOCh B 06p8.3HOBOM
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COCTOSIHUM. ABTOp HMPOHU3UPYET IO TOBOAY OJIaromojaydusi MOHAXOB W
UTHOPUPOBAHUS MMHU JOTMbl XPUCTUAHCKOM acCKe3bl, a CMBICI JAHHOW CaTUPBI
MOCTUTAETCS 32 CUET CO3/IaHMS ABTOPOM JIOTHYECKOTO Psifia acColManuii B CO3HAHUU
CBOMX COBPEMEHHUKOB.

Crout OTMETUTh, 4YTO BHIIOH B CBOEM TBOPUYECTBE JOBOJHHO AKTHUBHO
UCIIOJIb3YET TAKOM CTHIIMCTHUECKUH MpueM, Kak aHTudpasuc. Heckonbko 0ueBUTHBIX
cillydaeB €ro ymnorpeOineHusi (HE TOBOps O MeECTax, IJ€ J0 KOHI[A HE SCEH
CUTYaTHBHBIN KOHTEKCT) conepxkarcs B cTpodax ¢ XXV u no XXVI, rae roBopurcs o
«TpexX JETKax, COBCEM DPa3NEThIX, OCMHBIX CUPOTKax» — «Troys petitz enfants tous
nuds, paouvres orphelins». B J€HUCTBUTENBHOCTH K€ TIOA  «CHUPOTKAMU»
MoJIpa3yMeBalOTCs OJHU W3 caMbIX Oorarbix skutenei Ilapwxa Bpemen Buitona:
Koman Jlopan, XKupap lToccysn u Kan Mapco. Komusm CTaHOBHUTCS TPOTECKHBIM,
KOTJIa B pyciie TOTO e aHTUu(dpasuca ModTOM BBOJIUTCS IPAIAlIUOHHBIN Pl SITUTETOB:
«tous nuds, paouvres, impourveuz, deschaussez, despourveuz, desnues» — «coBceM
rojieHbKue, OeHbIe, HUILUE, pa3yThie, 00JeeHHbIe (Omaramu), JuiieHHbIe (OJar)y.
Buiion XapaKTepusyer IIEPCOHAXEN KakK HEUMYILNX, MIPUMEHSA
TpanchopmupoBannyto OE «n'avoir pas le sou vaillanty — «ObITh 6€3 rpomay: «Qui
n’ont vaillant ’anse d’ung ceau» — OyKB.: «KOTOpbIC HE UMEIOT MPUITUIHONU PYyUKH OT
BeZpa». JIekcembl «ung ceau» — «BEAPO» U «ung sou» (Bap.: «ung solty) — «cy»
(MoHeTa) 3ByYau BO BpeMsl HAlTMCaHUsI TOAMBbI ITOX0XKUM 00pa3oM, uTo jajio Buitony
noBoj, co3nath HOByr0o ®DE Ha ocHoBe ucxomHoil. Mponuueckoit mepudpazoi «lls
mangeront maint bon morceau» — «HEOTHOKPATHO OHU OYIYT JIAKOMUTBCS XOPOIIHM
KyCKOM» (B 3H. «OHU OyayT OOratro *uTh») 3aBEPIIAIOTCS CEpJCUYHBIC TOXKETaHUS
«CUPOTKaM» BBIOPATHCS U3 «TPYTHOTO TTOJIOKCHHUSI.

B cnenyromeir ctpode aBTOp BHOBH TOBOPUT O HHIIETE, OJHAKO B JAHHOM
ciydae aHTU(Gpa3uc HE TMPUMEHSETCS: pedb HAET O IIKOJIApPaxX, JKUBIIMX U
OoOy4yaBIIUXCSI B CTEHAX YHUBEPCUTETA, KOTOPhIC OBLIM HACTOJIBKO OCIHBI, YTO
BBIHY>KJIEHbI ObUIM MPOCUTH XJieba Ha MamnepTd WM Yy JBEpell JOMOB, MpUYUTas
«Xneba HumuM mkossapaMm!» [de la Villeneuve c. 246]. Ctunb moBecTBOBaHMSI BHOBb

CTaHOBUTCS BO3BbIIeHHBIM: «Charite m’y a incite, /Et Nature.» — «KanocTs MeHs Ha
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sto crionsuria /U Tlpupona (cun. «bory»)». BHOBB, Kak U B MEPBbIX IIaBax, IIe repon
TOMHO B3JIbIXajl 0 CBO€il «Bo03/00IeHHOW», B TEKCT€ NMPOU3BEACHUS IMOSBISIOTCS
AJIJIETOPUH, XapaKTEPHBIE IS OIMYECKOTO TUChMA.

[IpenogaBarenu yHUBEpCUTETa, HE OyIy4Hd CIMIIKOM 3aXHUTOYHBIMHU, KaK
IPaBWJIO, HE OTIMYAINCh KPOTKMM HpaBOM. JKeCTOKOCTP HX BBICMEHMBAETCSA
BuiioHoMm, B ouepenHoil pa3 npuberaromuM K aHTU(pasucy: «Deux paouvres clercs,
/Humbles...» — «JIBa 6exnbix ciyxurens, /CKpoMHBIX...». JIuToTa «paisible enfansy
—  «MHUpHBIE JETKM»  CIOCOOCTBYET HAMEpPEHHUIO aBTOpa  IOJYEPKHYTH
IIPOTUBONOJIOKHBIE KadecTBa [ nitoma Korana u Tubo ne Butpu.

T'oBopst 0 3aKirOUEHHBIX («pigon» (= pigeon) — «CHIAENEL»), TOBAPHILEH IO
HecyacTblo BuiioHa, 3HaBaBIIEro CKOPOHBIE TIOPEMHBIE OyIHH, TO3T MNPUMEHSET
snmuteT «Ensserez soubz trappe voliere» — «3akpbIThie MO JIIOKOM OTHYHUKAY,
cofiepKallluil CI0XKHYI0 MeTadopy C UTPOM CIIOB, BBEJCHHYIO Y€pe3 aKTyalu3allio
IPSIMOTO 3HAYEHUSl aproTu3Ma «pigon» (= pigeon) — «ronyob». ABTOp 3(DderTHO
UCIIOJIb3YET TMOJMCEMHUI0 JIaHHOM JIEKCEMbl B Kaue€CTBE CPEICTBA CO3aHUS
KOMUYECKOIO: TMPECTYNHUKH OKa3bIBAIOTCS 3alepTbIMU «B NTHYHUKE», MOJOOHO
JOMAIlIHEW MTHULIE, TOIy0l0, HAUMEHOBAHUE KOTOPOro ()OHETHUYECKU U rpaduyecKu
COBIAJIAET C APTOTUYHBIM «P1ZON» — «CHUJETEID.

3aBelnas 3aKIIOYCHHBIM «CBOE MPUMEPHOE IMOBEIACHUE» — «MON MIirouer»,
BuiloH ycWJIMBAaeT TMOJIOKUTEJbHYI0 KOHHOTALMIO JAHHOTO aproTu3Ma JAByMs
CUHOHMMHUYHBIMU 3muTeTaMu «bel et ydoyne» — «xopolee U HaJiexkaiiee», 4To
MO3BOJISIET TOBOPUTH O HAJIMYMU IJIEOHa3Ma B PAcCMaTpUBAEMOM BBIPAKECHHH.
[Tomumo 00pa3lOBOro MOBEAEHUS, OTOBIBAIOIIMM HAKa3aHUE C JIETKOM pPyKH
nobpoxenarenst ocraerca «la grace de la geolliere»y — «CHUCXOAUTENBHOCTD
TIOpEMIIUILI (T.€. JKeHbl TIOpeMIluka)». B sBpemusme «la grace» — «MUIIOCTb,
CHUCXOJIUTENBHOCTBY COAECPKUTCA OYEBUAHBIA SKHBOK, CMBICI KOTOPOTO JIETKO
YUTAETCs B JAHHOM CUTYaTUBHOM KOHTEKCTE.

He 3a0b11 Buiion B cBoeM «3aBeliaHUM» U O T€X, KTO BBIHYXKJEH JICUUTHCS B
BETXMX, XOJIOJHBIX U IPA3HBIX TOPOACKHUX OonmpHUIAX. VM, 32 HeMMeHneM OOJIbIIETO,

OH JapyeT mayTuHy: «je laisse aux hospitaux /Mes chassis tissus d’araignee» —
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«3aBeniaro OONBHBIM MO0 MAyTHHY C OKOHHBIX pam». ['opbkas UpoHHUs 3Toi (Ppasbl
OOBSICHSIETCS TEM, YTO, MO MHEHHIO aBTOpa, JaXXe IMayTHHA C OKOHHBIX paM,
UCIOJIb3yeMasi B KAYECTBE CPEACTBA JUIsl 000rpeBa, Momiia Obl 00JIETYUTh COCTOSHUE
IPOAPOTIINX B CHIPBIX Nanarax 0oiapHbIX. be3ycioBHO, BUIIOH puMEHsET rpoTecK,
OCTpPO M JaXXe 3JI0 U300JMYAIOIINN COLMATIbHYIO HECIPABEUINBOCTD, 33 CUET YErO B
JTAHHOM BbIpaXeHUU (HOPMHUPYETCS caTupa.

[Iponomxast pa3roBop O MPEACTaBUTENSAX HHU3LIMX CIOEB OOIIECTBa, aBTOP B
odepeHOM pa3 mpuberaer K HCIONb30BAHUIO IJICOHACTUYECKUX couyeTaHuil. B
JAHHOM CJIy4ae HMMEET MECTO CMBICIOBOE AYOJIMPOBAaHUE B TPaJAllMIOHHOM POy
AMUTETOB, KaXIbId W3 KOTOPBIX COAEPKUT ceMmy HuIeThl: «Maigres, velluz et
morfonduz ;/Chausses courtes, robe rongnee, /Gelez, meurdriz et enfonduz» -
«XynpIM, 00pocIIMM, MpoApOrmuM, /B KopoTkod 0OyBH, B M30JpPaHHOM IaThe /
HenBuwxHbIM, MEpPTBEHHOTO BHJa, ucTom@BmmM». OmnuceiBas  oburarenen
IOJBOPOTHH, AaBTOP YEpEeAyeT sSpKUE JEeTadd WX BHEIIHEro oO0JuKa, 4YTOOBI
NOTYEPKHYTh  YOOrOCTh  CYIIECTBOBAHMS BOPOB U  HHUILIUX, 3aBCErNaTacB
npocnaBiieHHOTo «JlBopa Uymec».

NHTepecHa ¢ TOYKM 3peHUs CTHIIMCTUKM MaHepa BuiloHa BbIpa)xaTb MPOHHUIO
OpyU IOMOIIM  IapajuIeJbHBIX  CHUHTAaKCMYECKMX  KOHCTpykuuil. Hampumep,
komuueckuit dddext, mpousBomumbiii (Ppaszoii «je laisse a mon barbier /Les
rongneures de mes cheveulx» — «3aBelnaiw HUPIOJIBHUKY OOPE3KH CBOMX BOJIOCH,
yTpanBaeTcsl ¢ MOMOIIbIO Mapajuiesiu3Ma B CIEAYIONINX BBIPAKEHUSIX: «Au savetier,
mes souliers vieulx» — «canoxHHKy — MoOM cTapble Oammakm»; «au fripier, mes
habitz» (...) — «crapbeBuIKy — MO0 OACKAY». [IpuMeHeHHe mapasuienu3Ma
CBOMCTBCHHO BCEH CPETHEBEKOBOM M HAPOJIHOM IOA3HH (B 0COOCHHOCTH, Oajuramam,
IICCHSAM, BUpeENie U IpounM kaHpam) [Becenosckuit, ¢. 27—29], u Tyt Buiion He
OTXOAMUT OT TPAJMLMKA, UCHOJB3YySl MX B CBOEM IPOM3BEACHUM M BO3BOAS HX B
KaTeropuo KOMHYECKOTO.

B aT0l1 ke cTpode mmeeTcs Ipyroil mpuem peaau3alud CaTUpbl, LLUPOKO
NpUMEHSAIOIUNCA B TBOpuecTBe Buitona — meonasm. M30biTouHass peueBas

koHCTpykius «Plainement et sans destourbie» — «llenukom, B 0e3BO3BpaTHOE
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MOJIb30BAHKEY MPUIAET TPOTECKHOE 3HAYCHHE TIPEIMETy HACIeIOBAaHUSI — O0pe3KaM
BOJIOC T€pOsi, a TAKXKE COACPKHUT KaHIEIApU3M «sans destourbiey, CTUIHCTUYECKU
ONpaBIaHHBIN H30paHHOW aBTOpoM (OPMON IMOBECTBOBAHMS, UTO MPUIAET BCEMY
BBICKA3bIBAHUIO OTTCHOK KAPUKATyPHOCTH.

OtroueHHass  TexHUWKa  runepOonuzanuu  Buiiona  mposiBisercss B
MCITIOJIb30BAHUM KOMHUYECKOTO KOHTpAacTa BBICOKOrO M HU3Koro ctuiid. Harmpumep,
MOCJIC TIEPEYMCIICHUS CBOUX «IapOB» COMHUTEIHHOW IIEHHOCTH, aBTOpP BBOJWT
Hapeune oOpaza jeiicTBusi «charitablementy — «munocepaHO», OTHOCSIIEECS K
BBEICOKOMY PETHUCTPY M HCIIONH30BABIIEECS B S3BIKE 3HATH 110 OTHOIICHUIO K CBOWM
ciyraM: «Charitablement je leur (mes habits) laisse» — «MuiocepaHo s UM ee
(omexxmy) ocrtaBnsawo». bojee Toro, gaHHOE BBIPAKEHHE COACPKUT JIEKCUYECKUN
noBTOp miarojia «laisser», yke ymoTpeOJeHHOro B Haudalie cTpobl — odepenHoun
CJIy4ail BRIpaXEHUSI UPOHUU MTOCPEACTBOM IIJICOHACTUUECKUX KOHCTPYKIIH.

[Tomo6HBIN 000pOT C 3TOM ke JekceMoil «laisser» MOXXHO OOHApYyXKHUTh B
XXXIII ctpode: «Je ne lui lairray autre laizy — «s emMy He OCTaBIIO APYroro
HacjencTsay. B qaHHOM citydae MOXKHO TOBOPUTH O TAKOM CTUITUCTUYECKOM TIPHUEME,
KaK MaperMeHOH — COYETaHWE OJHOKOPCHHBIX MJIM ATUMOJIOTHUECKH POJICTBEHHBIX
cioB: «layer» (= «laisser») — «ocTaBnsATh, 3aBemiaTh» M «un laizy (= «legsy —
«HACIIEAICTBO, 3aBEIIAHHOE UMYIIIECTBOY ) SBIISIOTCS OJHOKOPEHHBIMU CIIOBAMU.

Jlpyroit mpuMep CTHIIMCTHYECKOTO TMPUMEHEHUS CPEACTB M30BITOYHOCTH PEUU
B 11033un BuitoHa BcTpewaeTcs B ciemnyromieit ctpode, rie MOHAXUHAM 3aBEIIalOTCs
«COYHBbIE aNMEeTUTHbIE KYCOUKM» — «savoureulx morceaulx et frians». Beipakenue
npeacTaBisgeT coboil mieoHa3M, 0OyCIIOBICHHBIN HCIIOIb30BaHUEM JBYX JIUTETOB C
CUHOHMMHUYHBIM 3HAYECHUEM TI0 OTHOIIEHUIO K OJHOMY OIPEACIIeMOMY CIIOBY
«morceaulx» — «kycoukm». Jlanee ciemyer mepedrciICHUE BUIOB Msca JOMAITHEH
ntuiel («chappons, pigons, grasses gelinesy — «xarutyHbl, TOMYyOU, >KUPHBIC
PSAOYUKIY), UTO TIO3BOJIUIIO aBTOPY B Hadase CTpOdbl pa3BEPHYTH WSO N300UITHS.

VYMBIIUIEHHOE HapyILIEHWE HOPM JIEKCUKO-CUHTAKCHUYECKOM COUYETaeMOCTU —
aHakonmy( — Takke WCKycHO TpumeHsiercs Buiionom. [loxemanwst B OTHOIICHUH

I[aJ'IBHeI\/IIHH/IX HeﬁCTBHﬁ BBIHICYIIOMSAHYTBIX MOHAIICK aBTOP BbIPpAKacT B CJI0BAxX «et
36



abatre pain a deux mains, /Et puis prescher les Quinze Signes» — «l 3aMeCcuTh TECTO
s xieba obeumu pykamu, /A morom u mpomnoBennuka Ilartu Ilpen3namennii
[mokonoTuth|». PaccmarpuBaemoe BbIpakKeHHE MNPEACTaBISIET COO0OM cuiienc —
OObEIUHEHHE OMOHHUMHYBIX CEMAHTHUYECKH HEOAHOPOAHBIX DJJIEMEHTOB B POy
OJHOPOJIHBIX UJICHOB TMPEMJIOKECHUS: TIJarojl «abattre» SBISETCS TMOTHMCEMUYHBIM
(«abattre pain» — «3amemuBarh TecTo i Xjeba», «abattre qn» — «KOJOTHUT,
n30uBaTh KOTO-1M00»). 371eCh NMPUCYTCTBYET SJIEMEHT HEOXKUIAHHOCTHU Pa3BSI3KH,
NOPOXK AN KOMU3M PaCcCMaTprUBAaEMOr0O BBICKA3bIBAHMS.

Eme omnomy «Hacnennuky» — XXany-IIpogaBiy-Cnenuid — repoid oCTaBisieT
«3onoryto ctynky» — «le Mortier d’or», To €CTh, BEIBECKY U3BECTHOTO BO BpEMEHA
Buitona wmarazuHa crneuwil. Mcnonb3oBaHHas aBTOPOM  METOHUMHS  HOCHUT
CaTUPUYECKUI OTTEHOK, MOCKOJIbKY, HEOOXOIMMOCTHA B TAaKOM IOJApKE y MpOJaBla
CHELMiA, 0OUEeBUIHO, HE ObLI0. BUIOH JOMONMHSAET K CBOEMY JAapy ele oauH: «...Et une
potence a Sainct-Mor /Pour faire ung broyer a moustarde»— «W moamopky mis
koJiokosia Ha CaH-Mop / 4TOOBI MOJIOTH TOPUHUILY». 3I€Ch UMEET MECTO CIIOKHAsI Urpa
CJIOB, OCHOBAaHHAsI HA aCCOLMATUBHBIX 00pa3zax v TpeOyromias yCUiIni BOOOpaKeHUs:
OTPOMHBIN KOJIOKOJI, KOTOPBIM BUCEN Ha noAanopkax Ha ynuue Cen-Mop B Ilapuxe, B
XV Beke UCTIONb30BAIH JJI yIapoB B HaOat. Bcs KOHCTPYKIMS BHEIITHE HATTOMUHAET
OTPOMHYIO MEPEBEPHYTYIO CTYIKY JI CIELUH, [Je CBOJ KOJOKOJa YHOoAoOJseTcs
E€MKOCTH [UJIsl TOMOJIa, a S3BIK KOJOKOJIa — MECTHKY CTYNKU (MHCTPYMEHTY, C
MOMOIIBIO KOTOPOTO MEJISAT CIELUN ).

3aBepiuTenabHble CTPO(dbI MPOU3BEAEHUS HACHIIICHBI MaQOCOM 3aMbICIOBATHIX
YUEHBIX peuei, KOoTopbie Benuch B creHax CopOoHHBI, rie oOyuancs Buiton: «Mon
esperit comme lie; /Lors je senty dame Memoire /Rescondre et mectre en son
aulmoire /Ses especes collaterales » — «JIBmxenue Mbicau Oyaro ckoBaio, /B tor
MOMEHT, KOTJa s OmryTwa, kak rocmoxka [lamsare /IIpsuer m ckiaapiBaeT B CBOU
CYHAYK /cBOM cBoMcTBa». CinoxHast Metadopa, comepxkaias auieroputo «locmnoxa
[TaMAaTB», UMEET LEbI0 3a0CTPUThH XapaKTEPHbIE YEPThl BATUEBATOIO CTUJISL Oeces] BO
Bpems 3aHATHI (unocoduei, n300pa3uTh €ro BBIUYPHOCTh B IOMOPHCTHYECKOM

cBere. «Jloruka» ApuctoTes, sBISSICh CBOCOOpa3HON «Oubueiy mkoisipa XV Beka,
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ObUla MHOTOKpAaTHO TmepepaboTaHa XpHCTUAHCKUMU (¢uiocodpamMu B pyclie
CXOJIJACTUYECKUX YOeKIeHUN LEepKBH. BUIOH OCTPOYMHO MPOHU3HUPYET MO IMOBOAY
COJIEP)KATEILHOTO  HECOOTBETCTBUS ~ MEXKIY OpWUTMHAJIOM TpakTara H  €ro
alaTITAPOBAaHHBIMU KOIMSAMH, TI0 KOTOPBIM 00yuaroT cTyaeHToB: «Je I’ay leu, et bien
m’en souvient, /En Aristote aucunes fois» — «S Bce 3T0 yuTad, U XOpOIIo 00 3TOM
NOMHIO, /Y ApuCTOTeNss HU pa3y» — 3asiBIsIeT Tepoil B 3aBEpIICHHE MPOCTPAHHBIX
pacCy’JI€HUM O MHOTOYMCIIEHHBIX CBOMCTBax llamsTh, HamMekas Ha TO, YTO OT
HEIMOCPEICTBEHHOTO KOHTAKTa C MOJJUHHBIM TBOPEHUEM «OTIA JIOTMKW» CTYIACHTHI
CopOOHHBI OTCTpPaHEHBHI.

Hayka 3agacTyro KOHKpeTU3upyeT aOCTpaKIuy, YTOObI TOMOYb MOCTUTAIOIINM
e MPOHUKHYTh B CYTh MOHSTHI, MO3TOMY SIBJICHUSI M CBOMCTBA, O KOTOPHIX BEJACh
pedb Ha JIEKIHSIX, MOBEPTaINCh MEPCOHUGUKANMK U ayieropu3anuu. [Tomumo yxe
YIOMSIHYTBIX ~ BBIPOKEHUW, MApOAUI0 Ha aKaJeMUYECKUM CTWIb  COIepxkar
cnenyrommue: «Doncques le sensif s’esveilla /Et esvertua fantaisie» — «Mrax,
YyBCTBHUTEIBHOCTh MpoOynuiaack /M oxuBmia BooOpakenue»; «[fantaisie] En
souppirant, comme amortie /Par oppression d’oubliance (...)» — «[BooOpaxkeHue]
B3asixas, cioBHO oOMsIKIIIee /o THETOM 3a0bIThs (...)»; «Puis, mon sens qui fut a
repos /Et I’entendement desveille (...)» — «3arem, pazym, npedbiBaBImii B nmokoe, /1
npoOyxJieHHOe co3HaHwue (...)». JlaHHBIE (pa3bl, B MoApakaHWE yUCHBIM Oecemam,
OTJIMYAIOTCS HAPOYUTON BBIXOJIOMIEHHOCTBIO CTHJIS, COACpP)KAT ONMIICTBOPEHUS W
0a3upyroTCs Ha CIIOKHOM MeTadOopHKe.

Bcé€ mpousBeneHue MOCTPOCHO Ha MPOTUBOPEUMH MEXIY BOOOpaKaeMbIM
OJaromoyiydueM Teposi, BBIPKAIONIUMCS B CIIOBaX O OCCKOHEUHBIX IIEAPOTaX,
KOTOpbIE OH pacTodaeT JApy3bsiM, U €ro peajbHbIM, KpailHe OeICTBEHHBIM,
noynoxkeHueM. B nByx cTpodax, 3aBepmiaromux «Majgoe 3aBemiaHue», Trepou
BO3BpaIlaeTcs K yooroit aeiictButenbHoCTH: «Je cuide finer mon propos; /Mais mon
encre estoit gele, /Et mon cierge estoit souffle» — «Mmue crmemoBago Obl 3aBEPIINTD
cBoil cka3 /Ho depHuna 3acteuin /A cBeuy 3anyno». OOpaTUBUIUCH K KOHTEKCTY,
MOXXHO  OOHApYXKHUTh  CTHJINCTHYECKOE  HECOOTBETCTBHE  MEXKIYy  JaHHBIM

BBICKA3bIBAHHUCM, XAPAKTCPHLIM ooiee JJIs1 OBITOBOTO CTUId, HCKCIN OJIAd
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MOATHUYECKOTO, W BBINICHU3JIaTaeMbIM TTOBECTBOBAHUEM. XapaKTEPHO, YTO OTOT
BHE3AIHBIA MMEepexo OT MHupa 3(HEeMEPHBIX SBICHUNW K MHUPY «3aCTBIBIIUX YEPHUID)
MIPOM3BOINT TIeUaIbHOE BIICYATICHNUE.

B paccmarpuBaemoii cTpode mpuMedarenapbHa TakXKe IIJICOHACTHYECKAs
KoHCTpyKUus: «finer mon proposy»; «De feu je n’eusse pu finer. /Si m’endormy, tout
enmoufle, /Et ne peuz autrement finer» — «3akoHYUTH CKa3y»; «5 He cMor 00eCIeYnTh
ceOst oraem, /IToaTomMy 3achkimaro, BECh YKyTaBIIHCh, /M HE MOTY 3aBepIIUTH (CKa3z)
uHaue». [lmeoHasM BbIpakaeTcs B JIEKCHYECKOM IMOBTOPE MHOTO3HAYHOTO IVIarolia
«finer»: «Finer de qqc» — «obecnieuntsd ceds yeM-1ub0o»; «finer qqc» — «3aKOHYUTH
yTo-nmubo». HcnonbdyemMoe BuiloHOM cpeiacTBO peueBOi HM3OBITOUHOCTH MOXKHO
Ha3BaTh IOMOPHUCTHYECKUM TPUEMOM, 3a0CTPSIONIMM HPOHUIO CaMOOOIMYAIOIIETO
3asBJIICHHS, B KOTOPOM TE€pOM B OUEPEAHOW pa3 KOHCTATUPYET CBOE IKAJIKOE
MOJIOKEHUE OeMHsKa, HE MMEIOUIEro CPeACTB Jaxke Ha oborpeB. Komusm cutyanuu
MOTYEPKUBACTCS OKCIOMOPOHOM: B Hayaje CTpo(bl MOIT HAAENsAeT ceOd TPOMKUM
snuteToM: «le bon renommeé Villon» — «lIpocnasnennsiii Buiion», onHako nasnee
clenyeT onpoBepraromee mosicienne: «Qui ne mange figue ne date» — «4ro He ecT
HU WHXUpa, HU (uHUKa» — aBropckas PE co 3HaueHWeM «He OBITh CIIOCOOHBIM
MO3BOJIUTh CE€0€ THUTAThCS XOPOIIMMH MPOAYKTAMU», U CAMOYHUUYHKUTEIHHOE
cpaBHeHue: «Sec et noir comme escouvillon» — «Cyxoii 1 YepHBIii, KaK IIOMEIIO.

B koHIE ATHMX TPOTUBOPEUYUBBIX CYXKICHUN aBTOp CTaBUT >KUPHYIO TOUKY,
yTBepAuB B utore ckopOHyio uctuHy: «Et n’a plus qu’un peu de billon,/Qui sera
tantost a fin mys » — «VY Hero ecTh JHIIbL HEMHOTO MeJIKKX MOHET /Kotopeie Bckope
KOHYATCs». JTa 3aKIIOYUTENbHAs ¢pa3a, MeETKas, IMOJHasi TOPHKOTO [OMoOpa M
CaMOMpPOHUHU, W3SAMHO odopmiisier uaer (apca W TPOTECKa, KPACHOW HHTHIO

MPOXOIALLYIO uepe3 Bc€ «Maitoe 3aBemanue» Opancya Buiiona.
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BriBoanl o I'imase 2

CyIlHOCTh MCCIEAOBAHMSI COCTOUT B MPOBEICHUM CTUIMCTUYECKOTO aHaln3a
JEKCUYECKNX W CHHTAKCUYECKHX CPEICTB XyHOKXECTBEHHOW BBIPA3UTEIHLHOCTH,
conepxkaiuxcs B mosme @pancya Buiiona «Manoe 3aBenianue.

B wactHOCTH, 0COOBIM MHTEpEC ISl MCCICAOBAHUS TPEACTaBWiIa crieruduka
BBIPOKECHUS KOMHYECKHUX OJJIEMEHTOB IOBECTBOBAHUS, HWCIIOJIB30BAHHME JIEKCUKH H
CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIMM pa3HBIX PETUCTPOB W (PYHKIIMOHAJIBHBIX CTHIICH,
OCOOCHHOCTH ymoTpeOneHus: (pa3eoOrMuecKuX €IUHUIl, a TaKXke HEKOTOPhIC
neTtanu rpadguueckoro opopMIICHUS TeKCTa (MCIIOJIb30BAHUE TIPOMMCHBIX U CTPOUYHBIX
OyKB, cBO€0Opa3ue CTpodUKn).

B xozne pabotsl 66110 paccMoTpeHo 100 CTHIIMCTUYECKH OKPAIICHHBIX €IMHUIY
TEKCTa. 3ajjaya aHajiu3a COCTOsUIa B MX BBISIBICHUM U TMOCIEAYIONMIEM OMPEICICHUH
BHUJIa CTHJIMCTUYECKOTO CpenctBa W ero (GyHKIWWA. B pesymerare ananmmsa
BBISICHUAJIOCH, YTO TICJIBIO OOJIBITMHCTBA CTHIIMCTHUCCKUX TTPUEMOB, COMIEPIKAIINUXCS B
MPOU3BEACHUM, SBISETCS OKa3aHHWe KoOMHUYecKoro i3d¢dekra, cleaoBareabHo,
OCHOBHYIO 4acTh (POHIAa OTOOPAHHOTO S3BIKOBOTO MaTepHana MOXKHO OTHECTH K
dbopmaMm BbIpaKeHUsT OMopa. Tak, ObUIM OTMEYEHBI Ciy4aW YHOTpeOJeHus
JICKCUYECKUX €IMHUIl, OTHOCSIIMXCS K BBICOKOMY CTHJIMCTHUYECKOMY PETHUCTPY, B
KOHTEKCTE MapOJWHM HAa OJAMYECKUN CTHIIh MHChMa; HECKOJIBKO pa3 BBIOOP JIEKCHKH
pa3HbIX (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUJIEH HCIOJB3YETCS MOJTOM KaK CPEICTBO CO3IaHUS
IpOTECKa.

Cpenn  Hauboliee  pacIpOCTPAHEHHBIX  CTWJIMCTUYECKUX  TMPHUEMOB B
PacCCMOTPEHHOM TIOITUYECKOM TIpoM3BeneHHH BuiioHa Bwimensitorcs mnepudpasa,
DKMBOK, MeTadopa, OdIUTET, aHTU(pa3uc, CpaBHEHHUE, DOIHUTET, OKCIOMOPOH;
JIOCTAaTOYHO YacCTO BCTpEYaeTCs aHAKoNMy(, a Takke MHbIC (PUTYPHI peur, OCHOBAHHBIC
Ha HAPYIICHUU CEMaHTUICCKOM COYETaeMOCTH (3€BIMa, MaperMeHOH 1 JIp.).

Kopnyc oroOpaHHBIX mNpuUMEpOB BKJIHOUAaeT B ce0sA: a) COOCTBEHHO

aHaJIM3UPyEMbI€ SI3IKOBbIC €IMHUIIBI 0) aBTOPCKUI BapUaHT X MEPEBO/A HA PYCCKUI
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S3BIK B) OYKBaJbHBIA MEPEBOA (€CIM HEOOXOAMMO) T') KOMMEHTapuH aBTopa (eciu

HEOOXOIUMO ).

Anpodanus pe3yibTATOB UCCIEI0BAHNS B MeAaroru4eckoil NpaKkTUKe

[Ipumenenue  pe3yabraroB  pabOThl B MEJArOrMYECKOM  Ipoliecce
OCYWIECTBISIIOCH B NEPUOJ  MNPEAJUIUIOMHOM  NPAKTUKA B CPEAHEH
o01eo0pa3oBaTeNibHOM  MIKOJEe C (U3MKO-MAaTEMaTHYeCKUM YKIOHOM. YPOBEHb
BJIJICHUSL (PPaHILy3CKUM SI3bIKOM Yy YUEHUKOB JJOCTATOYHO HEBBICOK, IOATOMY padora
C TOATUYECKUM TeKcToM XV BeKka NpPOBOAWIACH C YYETOM CTENEHU pPa3BUTHUSA
HAaBBIKOB BOCIIPUATHS U BOCIIPOM3BEIEHUS S3bIKOBOIO MaTepuaia, COOTBETCTBYIOIIEH
JIECATOMY KJIacCy HECTIEUaIU3UPOBAHHOMN CpeHEN IIKOJIBI.

beut paszpaboTtaH ps HECTOXKHBIX 3aJaHW, WMEIOIIUX IEIbI0 O3HAKOMUTH
IIKOJIBHUKOB C OCHOBaMHU CTHJIMCTHYECKOTO aHajIu3a XyJI0’KECTBEHHOTO TekcTa. B
HIDKECTIeNyoIuX mpuMepax opdorpadus cpenHedpaHIly3cKOro TEKCTa COXpaHseTcs,
OIHAKO ayTEHTUYHOCTHIO TEKCTa BO BpEeMsI MPAKTHUECKUX 3aHATUN HEOOXOAMMO OBLIO
MOXKEPTBOBATh, AJANTUPYS BBIPAKEHHUS TOA HOPMBI COBPEMEHHOTO (PpPaHIly3CKOTO
S3BIKA.

Bo-nepBbIX, ydammMmcs mOpeajsarajgoch MpodyecTb (parMeHT u3 «Masmoro
3aBemanusa» Ha s3bIke opuruHaia: «Et puisque departir me fault, /Et du retour ne suis
certain : /Je ne suis homme sans deffault, /Ne qu’autre d’assier ne d’estaing. /Vivre
aux humains est incertain, /Et aprés mort n’y a relaiz : /Je m’en voys en pays
lointaing ; /Si establiz ce present laiz ». IlapamienbHO TPEACTABISIICS BapHAHT
NepeBoia JaHHOTO (parMeHTa Ha PYCCKHM S3bIK C MOJYEPKHYTHIMU CJIOBAMH,
yNOTPEOJICHHBIMH B IEPEHOCHOM 3HaueHuu: «/ moToMy Kak yXOIuWTh MHE HYXHO, / A

B BO3BpAIIICHUH 5 HE yBepeH: / S uenoBek He Oe3 u3bsHa, / He U3 cranu wnm Merauia

/ Kuth cpemm monedt — HempusatHo, / M mocne cmeptu He Oymer myumie: / S

OTHPABIAIOCh B JAJCKYIO CTpPAHY, / 3,Z[CCB MpeacCTaBJICH CEH 3aBeT». ,Z[aJIee

IIPELIarajoCch HAUTU COOTBETCTBUE BBIJEICHHBIM BBIPAXKEHUAM B TEKCTE€ OpUTIMHAjA
U Ha3BaTh CTHJIMCTHUYECKHE CPEACTBA, K KOTOPBHIM MpHOEraer aBTop, YHNOTpeOssis
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NOTYEPKHYTHIE CJIOBA. B ciydyae BOZHMKHOBEHMS 3aTPyAHEHUI C OTBETOM, 3a/1aBAJICA
BOIIPOC O TOM, Kak 3Bydaja Obl hpa3a (Ha pycCKOM, a 3aTeM Ha (PPAHITY3CKOM SI3BIKE),
eciau Obl Bce BBIpaXXCHHS B HEW MMenu mpsMoe 3HadeHue (Hampumep, «Et puisque
departir me fault» — «Et puisque mourir me fault» u T.I1.).

Crnenyroiiee 3amaHue ObUIO COCTaBICHO B (opmMe HEOONBIIOTO TecTa, THAe
YUYEHHKU BbIOMpanu Haubosee MOAXOASAINIMN PYyCCKUM HKBUBAJICHT (DPaHILy3CKOTO
BBIpaXEHUs U3 npousBeneHus Ppancya Buiiona:

1) Celle qui si durement m’a chassé

A) Ta, 4TO Tak TBEpAO OXOTUJIACH 3a MHOM

b) Ta, 4T0 Tak >keCTOKO MpeciieoBaga MEHs

B) UmenHo Ta, KoTOpast npecienoBaia Obl MEHs

2) «La somme de cent francs, pris sur tous mes biens»

A) Cymmy B 100 ppankoB, B3SITHIX Ha BCE XOPOIIIEE, YTO Y MEHSI €CTh

b) Cymmy B 100 ¢dpaHkoB, OJIOKEHHBIX Ha BCE MOe 100pO

B) Cymmy B 100 ¢paHkoB, BEIpYYEHHBIX OT MPOJAKH MOETO UMYIIIECTBA

3) « ...Qui n’ont vaillant I’anse d’un ceau »

A) ...KoTopsie HE CTOAT pydkH OT BeApa

b) ...KoTopblie HE UMEIOT CTOSIIICH PyYKH OT BeApa

B) ...KoTopbim He nponanu pydky OT Beapa

4) «lls mangeront maint bon morceau»

A) Onu OyayT ecTh pyKaMu XOpOIINN KyCOK

b) OHu cheasT XopoIunii Kycok mupora

B) Onu OynyT HEOAHOKPATHO €CTh XOPOUINI KyCOK

5) «je laisse @ mon barbier les rongneures de mes cheveulx»

A) 51 OCTaBIISII0 CBOEMY IIUPIOJIBHUKY 00pE3KH MOUX BOJIOC

b) 51 pa3pemato cBoeMy IUPIOILHUKY 00pe3aTh MHE BOJIOCHI

B) s ocTaBinsito cBoero HuproiabHUKa ¢ 00pe3KaMHu MOMX BOJIOC

Crnenyroliee ynpa)XHEHHWE HAMpaBIE€HO HA AaKTHBU3ALMIO TBOPUYECKHUX
CHOCOOHOCTEN yyamuxcs. 3alaHue COCTOMT B MOAOOpEe HE MEHEe ABYX BapHaHTOB

nepeBoja ¢paspl U3 «Majoro 3aBelIaHUs» HAa PYCCKUM SA3BIK. YUHUTEIIO CIETyeT
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MNOAYCPKHYTH HGO6XOI[I/IMOCTB O6paTI/ITB BHUMAHHMC Ha YIPABJICHUC IJIarojioB H
ynotpeOJjeHrne BpEeMEH B BBIPAXKEHUSX, MpeAHA3HAYEHHBIX M mnepeBoja. [lpu
pa60Te YUCHHUKaM OBLIO Pa3pCUICHO IMOJb30BATHCA CJIOBAPCM. OnnboyHbIe BapHaHTHBI
00CY)KIIaTUCh BO BPEMS YPOKa.

3aKIIOUYUTEIIHLHOE 3aJaHUC COCTOAJIO B PACHPCACICHHUU 14 BLIp&)KeHI/Iﬁ nu3
«Maioro 3aBeHIaHH}I» 1o CTOJ'I6HaM B COOTBCTCTBHU C HX IIPHUHAIICKHOCTBIO K
ompezeseHHOMY — cTHiIUcTHUeckomy peructpy: «felonne, rompre, allégence,
nonobstant, Celle, ouir, impartir, sage, Voire-mais!, il n’a sens mais qu’une aulmoire,
lopin, le gland aussi d’une saulsoye, on se mescompte, ne tient ne mont ne vallée».

Y4yeHuku AOKHBI OBLIM OINPENENUTh CTHIMCTHYECKUH PETUCTP B paMKax
HpeIICTaBHGHHOﬁ OIIIIO3ununun «BBICOKUH CTHWJIb — HHU3KHUU CTUJIb», IIOMCIIas
JICKCUYCCKHUE €AMHUIIBI B OAHONMCHHBIC CTOJ'I6I_[BI Ta6J'H/II_[BI. B CJIydyac IMpaBHUJIbBHOIO
BBIITOJIHCHUA 3aJaHUA B Ta6JII/IHe OOJDKHA IIOABUTBCA aHarpaMma, CJIIOKCHHAA H3
IICPBLIX 6y1(B PacipCaciiCHHbIX 110 CTOJ'I6HaM JICKCUYCCKUX CAUHMUIIL: «Frangois
Villony. Tlocne Toro, Kak ydJamuecs 3TO OOHAPYXHIIM, YYHTEICM YIIOMSHYIOCH
Ha3BaHUE OJHOTO U3 JIFOOMMBIX CTHJIMCTHYCCKHX CPEICTB T03Ta (COOCTBEHHO,
aHarpamMma), paccka3aHo O CYIIHOCTH JJAHHOTO SIBJICHUS U O TOM, Kakue (PyHKIIUU OHO
MOZKET BBITIOJIHATH B ITIOOTHYECKOM TCKCTCE.

Kimrouu K 3a1aHusiM ;.

1. «Et puisque departir (6yxes.: «ombvimb» — 28hemusm, cMALUAIOWULL

3nauenue «ymepemo») me fault, /Et du retour ne suis certain (uponus: eepoui mouno

3Haem, umo yoce He eepnemcs). l1Je ne suis homme sans deffault, /Ne qu’autre

d’assier ne d’estaing. (cpasnenue 6 ompuyamenvroil opme: 2cepoil ne ynooobisem

cebs uenosexy uz cmanu unu memaina) /Vivre aux humains est incertain, /Et apres

mort n’y a relaiz : /Je m’en voys en pays lointaing (nepugpas nonsmus «<mom ceem,

3azpobuwitl mup») ; ISi establiz ce present laiz ».
2. departir me fault = mourir me fault; du retour ne suis sertain = je suis
certain que je n'y reviendrai plus; ne qu’autre d’assier ne d’estaing = je ne suis pas

un homme invulnérable; Je m ’en voys en pays lointaing = je meurs
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Kimroum K TECTOBOMY 3a1aHUIO:

1. b
2. B.
3. b.
4. B.
5. 4

44



3aKIro4YeHe

Hanuuue KIMIIMPOBAHHBIX BBIPAKECHUM, Pa3HOOOpa3ue CTUIUCTUUYECKUX
PErUCTpOB, CcoueTaHue (PpPa3eoJOTUYECKUX EAUHUI, OTHOCSAUIUXCA K Pa3HbIM
(GYHKITMOHANBHBIM ~CTHJISIM, HWIpa C JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOM COYETaeMOCTHIO,
MCIIOJIb30BAHUE OMOHUMHUHU U MMAPOHOMA3HH B KAYECTBE CPEACTBA CO3AaHUS KOMU3MA,
KapuKaTypHOCTh, (popmupyemasi 3a cyeT creuuuueckoid JEeKCUKH WU 0Co0ou
(GOpMBI CHHTAaKCUYECKMX KOHCTPYKLHI, — BC€ 3TO aenaeT TBopuecTBO dpaHcya
BuiioHa HEOLICHUMBIM I HCCIENOBAaHUW, NPOTEKAEMBIX B pyCle HE TOJIBKO
HMCTOPUYECKOTO SI3bIKO3HAHUS, HO M1 COBPEMEHHON CTUJIMCTUKHU (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA.

[TosTtuueckuii ctuns BuifoHa o06nagaeT THOKOCTHIO, HEOJHOPOIHOCTHIO
(GYHKIIMOHAIBHBIX CTUJIEH HCMOJIb3YEMbIX JIEKCUUECKUX €AMHHI] U CUHTAKCHYECKHUX
KOHCTpyKuui. Komuueckoe B TBOopuecTBe BuiloHa BbIpakaeTcsi CaMbIMH
Pa3HOOOpa3HBIMU CIIOCOOAMH, YTO JIeJIae€T MPOIECC M3YUYECHHS MOITUYECKOTO S3bIKA
ATOr0 TUCATENsl YBJIEKATEIbHBIM HE TOJBKO JIJISi YUYEHBIX-(PUIIONOTOB, HO W JUIs
CTYICHTOB, U3y4arolux (hpaHiy3cKuil si3pik. Brirouenue npoussenennii ®@.BuiioHa B
y4eOHYIO MpOorpamMMy ITO3BOJIUT Pa3HOOOPA3WUTh ayIUTOPHBIC 3aHATHS, O0OTaTUTh
y4aluxcsi HOBBIMU 3HAHUSIMU TIO CTUJIMCTUKE U TOATUKE (PPaHIly3CKOrO si3bIKa, a
TaKXKE 3aKpPENUTh Ha MaTepuaje CTUXOTBOPEHUN IO3TA YK€ MPONIAEHHBIE KYpPCHI
3aHIATHI 10 PUTOpPUKE, (HPAHITY3CKOMY S3BIKY, JTUTEPATyPOBEJACHUIO U CTHIIMCTUKE

TCKCTA.
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[Tpunoxenue. Kopmyc cTunuctTuueckux cpeAcTB U Gpa3zeosiorMueckux eIUHHUIL,
comepxaiuxcs B mosme «Petit Testamenty ®pancya Buiiona (¢ pacrpeneacHieM 1o

MOPSIIKOBOMY HOMEPY cTpod)

l. 1. «De sens rassis, le frain aux dents, franc au collier» — «Crenenno,

B3BCHICHHO, 3APaBOMBICIIAIIC) — l"paI[aHI/IOHHBIffl PAad CHHOHUMHUYHBIX OE.

2. comme Vegece — «IlogobHo Bereumoo» — CpaBHEHHE, aUIIO3Ms Ha

TpaktaT Beremust «O BOGHHOM HCKYCCTBE»
Il. 3. KAmoureuse prison» — «Ir00uMas TFOPbMa» — OKCIOMOPOH
l1l. 4. «deffagon» — «manenue, yHUUTONKECHUEY» — IBPEMH3M (= KCMEPTH)

5.«je plains aux cieulx » — «s xanyroch HeOeram» — METOHUMUS

(=bory na nebecax)

6. «(je plains) a tous les dieux victorieux» — SmUTET, aUTIO3US Ha

AHTUYHYIO 11093110 (YIIOTPEOICHNE MH. Y. CIIOBa «O0T»)

IV. 7. «ils ont vers moy les piez blancs» — ®E «mpuiitii ¢ TBLILHBIMU

HOramMm» — ((HprITI/I n3gajacKa»

8. «planter me fault autre complant» — OykB.: «IOCaauTh MHE HaJO
JIpyroe IepeBO» — «HAWTH JApyroe NpUMEHeHHe cebe» Meradopa, comaepkaras

MJICOHA3M (PSJIOM CTOSIINE OJHOKOPEHHBIE CJI0BA)

9. «frapper en ung aultre coing» — ®E (OykB.: «nocTy4aTbcs B Ipyroi

yroi») — KHAUTH IPYTYIO )KEHILUHY»

V. 10. «dure — j’endure — je ne dure — la dure souldure» — mieonasm u
snudopa, TOTYEPKUBAET MPOAOIKHUTEILHOCTh IKECTOKOTO CTpPaJlaHusl  Tepos

(OMOHUMBI 3aKJTIOYAIOT B C€0E CEMBI JOJTOTHI, )KECTOKOCTH, CTPATAHMS).
VI. 11. «Les membres sains» — ®F «Bo nsere ner»
12. «par Elle meurs» — uaBepcusi

13. «amant martir» (BbICOK.) — KMy4YCHHK JIFOOBI» — THITEpOOIIa
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14. «du nombre des amoureux saints » — «u3 4ymMciaa BO3IHOOJICHHBIX

CBATBIX» — runepoosna
VII.  15. «Le départ » — «oTrnpaBieHre» — IBPEMU3M (= KCMEPTHY),

16. «étre en quéloingne avec qn» — ®E (OykB.: «OBITH B BEpPETEHE C

KeM-JIH00») — «OBITh MOJT KAOMYKOM Y SKEHIITUHBD).

17. «un loup en forest de Boulogne ne fut plus altéré d’humeur» —

«Boik B BylTOHCKOM HE CTOJIb KaXACT BIIaru» — CpaBHEHHUE, TUIIEPOOIIa.

VIII.  18. «...et du retour ne suiS certain» — «... B BO3BpAIlICHUH HE YBEPCH»
— UPOHMUSI
19. «Ne pas étre d’assier ne d’estaingy — DE (OykB.: «HE OBITH
CHIEJIAaHHBIM HU M3 CTaJH, HU U3 OJIOBa») — OBITh YA3BHUMbBIM
20. «pays loingtaing» — «manekuii kpai» — meradopa, o3HaYArOIIAs
3arpoOHbIN MUp.

IX. 21. «Au nom du Pere, du Fils et du Saint—Esperit» — ucnonas3oBanme

KJIMILIE, XaPAKTEPHOIO ISl HOTapUaJIbHBIX 3asBJIICHUN BpeMEH BuitoHa

22. «ses tentes et son pavillon» — ®E, o3nauaBmas B XV Beke «Bcé

CBOC UMYILIICCTBO»

X. 23. «M’a chassé — plaisir déchassé — coeur enchassé — m’a ce mal
pourchassé» — «MeHs TpecieaoBaja — HECOCTOSBIINEECS CYaCTbe — HCTEP3aHHOE
cepille — MHE TMbITaJach HABPEOUTH» — IUICOHA3M (HEOJHOKPATHOE MOBTOPEHHE

OOIHOKOPCHHEIX CJIOB B OAHOM HpCI[J'IO)KeHI/II/I)

24. «mon cceur enchassé, palle, piteux, mort et transy» — «Moe cep/iie,

HCTCP3aHHOC, 6J'I€I[HO€, HCCUYAaCTHOC, MCPTBOC U HCABUIKHOCY) — I'padaliusd

XI. 25. «Laisse mon branc (...) qui est en gaige detenu» — «3aBemiaro Mo

mmnary (...) KOTopasi HAXOAUTCS B 3aJ10T€» — UPOHUS

XIl.  26. «Je laisse (...) le cheval blanc avec la mulle ; mon dyamant Et ’asne
rayé» — «3apemiaro (...) Oeayro Jomaas ¢ MyjaoM ; Mol OpwutnanT u Ilosocaroro

0CJIa» — METOHUMUS (PeUb UJET O BHIBECKAX)
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27. «et le décret (...) contre la carmelliste bulle»y — «m nmexper (...)

MPOTUB OYITBI KAPMETHUCTOBY — AJUTIO3US Ha UCTOPUUYECKUE COOBITHSI; HPOHUS

XIHI.  28. «Laisse le mouton franc et tendre» — «3aBemaro Oaparnka,

HaTypaJbHOT'O U HC)KHOI'O» — HPOHUA

29. «et ung tachon pour esmoucher le beuf (...) qu’il veult vendre» —
«d MyXOO0OWKy, 4TOObI OTIOHATH MyX OT TOBSJMHBI, KOTOPYKD OH HaMepeBaeTCs
HpOJaTh» — UPOHMSI: aBTOP KOCBEHHO JAeT MOHATh, YTO MSICO HA MPUJIABKE y ITOTO

MSICHHKA OOJICTIIICHO MyXaMH
30. «le vilain» — anarpamma Ha umst aBropa (Villon),

XIV. 31. «Ne tenir ne mont ne vallée» —®E (OykB.: «He BIageTh HH TOPOK

HU JIOJIMHOW») — «HUYETO HE COOOpak)aTh»

32. «Vallee» (pamunus nepconaxa) + «vallée» (KOHCTPYKTUBHBIN 31—

T ®F) — upoHus

33. «mes brayes (...) pour coeffer plus honestement son amye» — «mou

1apoBaphbl, YTOOBI OH 00JIEE NPUIMYHO OJIET CBOIO MOJAPYKKY» — HPOHUS
XV.  34. «De lieu honeste» — «u3 XOpoIIero 10Ma» — METOHUMUSI

35. «puys qu’il n’a sens ne qu’une aulmoyre» — «IOTOMy Kak B HEM HE

OO0JIbIIIE 3IPAaBOMBICITUS, YEM B CYHIYKE» — CPABHEHUE, UPOHUS

XVI. 36. «Vendez mon haubert (...) pour achepter (...) une fenestre aupres
Saint—Jacques» — «npoganTe MO KOJBIYTY (...) YTOOBI KYIHUTH (...) OKOIIKO BO3JIC
ynuubl Can-)XXak» — uponus;

37. «a ce poupart» — (mpeneOp., yct.) (OyKB.: «3TOMy MOpPCKOMY
paKy») 3TOMY MOJIOIOMY Y€JIOBEKY, — cTépIasics Mmetadopa

XVII. 38. «En beau pur don» — (®E, BbicOK.) B KauecTBE 0COOOT0 MmoaapKa —

WPOHUS

39. «le gland aussi d’un saulsoye» (coBp.: saulaie) — «a Takxke KeIyab

U3 UBHAKA» — T.€. «HU4eroy» (mepudpasza, UpOHUS)
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XVIII. 40. «A ce noble homme» — «3TOMy GMaropomHOMYy dENOBEKYy» —
nepudpas, UpoHus;
XIX. 41. «A ce malostru Changon» — «Jtomy Hemoréme Illanromy» —

IIPUJIOKEHHE C TIEKOPATUBHOM KOHHOTAIMEN

42. «moutonnier» — «KUBBIHA JPYT» — aproTU3M

43. «et coucher, paix et aise, en Ceps» — M OTABIXaTh, HACIAXKIAIChH
KU3HBIO, B KaH/JallaX — KOHTEKCT, B KOoTopbli BIuieTeHa DE «Etre en paix et aise» —
«GKUTb B IIOJJHOM JOBOJIbCTBE» IPUIAECT €l OTPULIATEIIBHBIA CMBICH. T.0. IPUMEHEH
OKCIOMOPOH.

XX. 44. «Ce trou de la Pomme de pin» — «3ty aeipy Ilom-me-Ilsn»

(HauM.mapukckoro kabdape) — metadopa (exop.KOHHOT. ),
45. «le doz aux rains» — ®E aBTOpcKasi — «IpUCeB HA KOPTOUKM»

46. «étre au feu la plante» (upon.) (OykB.: «OBITH B TyIIE

pactutenbHOCTH») — DE, onuceiBaroias cocTostHUE BO BpeMsi OOMIBHOTO HACMOPKa

XXI. 47. «A mon procureur (...) bonnetz courts, chausses semellées (...)
pour porter durant ces gelées» — «moeMy moBepeHHOMY (...) KOPOTKHE KOJIMAKU, Kparu
C KOKaHbIMH IOJIOIIBAMH (...), YTOOBI OH HOCHJI B 3T MOPO3bI» — HUPOHMS: OAEK/Ia
CJIMILIKOM XOJIOAHAS JUISl 3UMBI; CapKa3M: y ITOBEPEHHOIO HET MOAXOASALIEH OIEXHKIbI

JUTST XOJIOJOB.

XXII. 48. «Au chevalier du guet le healme» — «rmaBe koHHOTrO M030pay —
UPOHUS (KOHCTPYKIIHSI KACKH CY’KaeT IT0JIC 3pCHHUS )
49. «et aux pietons (...) laisse deux beaulx rubis» — «u nemuM conmgaram
no3opa (...) 3aBemiar0 JBa KpacUBBIX pyOWHa» — UPOHMS, MeTadopa: UMEITCS B
BUY CUHSIKH TI0]] TJIa3aMH
50. «voire—mais» (inform.) = «vraiment oui!» — «aecTBUTEIBLHO!» —
aHarpamma
XXIHIL51. «Marchant — beau marchant» — «roproser — Xopomui XOI0K» —

HPOHUA, OCHOBAHHAA HA OMOHHUMHHA
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52. «trois gluyons de feurre (...) a faire ’amoureux mestier» — «Tpu myka
COJIOMBI, YTOOBI MpeaBaThCsl TIOOMMOMY JAeNy (WM «Iely JTI00BU»)» — nepudpas,

O9KHMBOK

XXIV.53. «Laisse un canart prins sous les murs (...) envers les fossez» —

«3aBElIAI0 YTKY, B3ATYIO y CT€H 0JIN3 KaHaB» — HB(HEeMU3M (T.€. KYKPaJICHHYIO»)

54. «Et a chascun un grand tabart / De cordelier, jusques aux pieds,/
Busche, charbon et poys au lart» — «u kakaoMy IO MOHAIIECKOH psice 0 IIST,
/TlofieHO, TOJIOBENIKY U TOpPOX, MPUTOTOBJICHHBIM B JKUPY» — HPOHUS: aTpuOyThHI
MOHAaXOB 3aBEIIAIOTCS Jpy3bsiM BuiloHa, 4TOOB MNpoOOMpPATHCA HA TEPPUTOPHUIO
MOHACTBIPS (MM «sous les murs» — K cTeHaMm) 1 Oe3HaKa3aHHO BOPOBAaTh, OCTABASICh
HE3aMEUEHHbIMU. MOHACTBIPU BO BCE BPEMEHA CJIBUIM HE TOJBKO MPUOCKUILEM
n00poJeTeNM, HO U MCTOYHMKOM 3€MHBIX JapOB: MOHAXW BO3CNIBIBATU 3EMIIIO, U
XO35IUCTBO TMOMAJIEPKUBAIIOCH B 00pa3IOBOM COCTOSIHUU. ABTOp HMPOHUZUPYET IO
MOBOJy OJIArOMONy4Yusi MOHAXOB W UTHOPUPOBAHUS WMHU JOTMBI XPUCTHAHCKOU

ACKC3hbI.

55. «...et mes housaulx sans avantpiedz» — «u Mou caroru 63 MOIOIIBY:

KOHTpacT, upoHus. [loguepkuBaercss uaess HUILIETHI Tepos, €ro TsHKENoM Opoxsuen
KU3HHU.

XXV. 56. «Troys petitz enfants tous nuds, paouvres orphelins» — «Tpewm

JIeTKaM, COBCEM pPa3/leThIM, OEHBIM CHUPOTKamM» — aHTU(pa3uc: peub UAET O TPEX

KUTCIIAX HapI/I)Ka W3 YHCIa HanOosee 3aKUTOYHBIX

57. «tous nuds, paouvres, impourveuz, deschausséz, despourveuz,
desnues» — «coBceM TosieHbKHE, OCIHBIC, HUILUE, pa3yThie, 00/IeICHHbIC (OIaramu),
muuieHHsle (Onar)» — psa SNUTETOB € d3JEMEHTaMu rpajanuu  (paouvre —
impourveuz; deschausséz — despourveuz — desnues). Komuueckuii sddexr

o0yciioBuBaeTCs aHTU(HPA3UCOM (CM.BBIIIIE).

XXVI1.58. «Desprins de biens et de parens» — «iniieHHbIe OJar U POIHBIX)» —

ITOBTOP CEMaHTUYECKUM
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59.«Qui n’ont vaillant 1’anse d’ung ceau» — OyKkB.: «KOTOpbIE HE UMEIOT
OPWINYHON PYYKH OT BeApa» — TpancopmupoBanHas DE «n'avoir pas le sou

vaillant» — «ObITh 6€3 rporay

60. «lls mangeront maint bon morceau» — «HEOTHOKpPaTHO OHH OYIyT
HACTIXKIaThCs XOPOIIMM KYyCKOM» — Mepudpa3za BBIPaKEHHS «OHH OYIyT XOpOIIIO,

00raro XUTh»

XXVIL61. «Charit¢ m’y a incite, Et Nature» — «XKamocte MeHs Ha 3TO

cnoasuria U [Mpupona (cun. «bor»)» — anmneropus

62. «Nudz» — «romeie» — rumepOona. Ilkomspsl, >XuUByHmIMEe W
oOydarolyecsi B CTeHaX YHUBEPCUTETA, ObLIM HACTOIBKO OEIHBI, YTO BBIHYXKICHBI
ObUIM MPOCUTH XJIeba Ha ManepTH WIK y JBEpel TOMOB, NMpUuuTas «Xjiaeda HULIUM

mkossipam!» (de la Villeneuve, c. 246)
XXVII1.63. «Deux paouvres clercs, Humbles...» — «JIBa OeqHBIX CITyKHTEII,
CKpOMHBIX...» — aHTH(PPA3UC, UPOHUS.

64. «paisible enfans» — «mupHBIE AETKM» — HPOHUS, JUTOTA,

anTudpasuc.
XXIX. 65. «pigeonsy (apro) — 3aKIOUCHHbBIC

66. «Ensserez soubz trappe voliére» — «3aroueHHBIE IO JIFOKOM B
NTUYHUKEY» — CJIOkKHasg MeTadopa, CoAepKalllasi UTPy CJIOB: aKTyaJd3allysl MPSIMOTO

3HAYEHUS aproTh3Ma «pigony (= pigeon) — «roxyob»

67. «Et mon mirouer bel et ydoyne» — «u Moe puMepHOE MOBEICHHUE,
XOpoIIiee ¥ HaJIexkKaIee» — IICOHa3M: MOJIOKUTEIbHAS KOHHOTAIHMS aproTU3Ma «un
mirouer» — «OpUMEPHOE TOBEACHUE» YCHIMBAETCS IBYMS CHHOHHMHYHBIMH

SIIUTETAMU.

68. «Et la grace de la geolliére» — »Bdemusm, comepanuii 5KUBOK:
«M CHHUCXOAUTEIBHOCTh TIOPEMINHUIBI (T.€. KEHBI TIOPEMIIUKA)» — YUTAETCA

3POTUYECKUAN TOITEKCT
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XXX. 69. «je laisse aux hospitaux Mes chassis tissus d’araignée» —
«3aBemniar0 OOJBHBIM MOIO IMAYyTHHY C OKOHHBIX paM» — HPOHHS: B OOJLHHUIAX
BpeMeH BuitoHa OBUIO HACTOJNBKO XOJOAHO M CHIPO, YTO Ja)Ke MayTHHA ¢ OKOHHBIX
pamM Moria Obl OOJIETYUTH COCTOSIHHE IPOAPOTIIMX OOJBHBIX. be3yciaoBHO, aBTOp

IMPUMCHSACT I'POTCCK, 3a CYCT UYCTO U JOCTUTACTCA KOMHYECKHM 3(1)(1)CKT.

70. «Maigres, velluz et morfonduz ; Chausses courtes, robe rongnée,
/Gelez, meurdriz et enfonduz» — “XyaeiM, obGpociium, mpoapormuM, /B kopoTkoit
0o0yBH, B M30ApaHHOM IUIaThe /HenBM>KHBIM, MEPTBEHHOTO BH[A, UCTOIIABIIMM" —

FpaHaHHOHHBIﬁ pAaa SIIUTETOB, COACPIKANX CEMY HUIICTHI.

XXXI. 71. «je laisse @ mon barbier / Les rongneures de mes cheveulx» —
“3aBelar MUPIOILHUKY /OO0pe3K MOUX BOJIOC” — HWPOHHUS, KOTOpas YCHUIIMBAETCS

najee mapauieIm3MoM (CM.HIKE)

72. «Au savetier, mes souliers vieulx» — «carmoxHUKy — MOH CTaphble
Oammakn»; «au fripier, mes habitz» (...) — «CTapbeBIIMKY — MOIO OIEKIY». -

napauiean3M

73. «Plainement et sans destourbie» — «llenukom, B Oe3BO3BpaTHOE
MOJIb30BaHUE» — IIJICOHA3M, COACPIKAIIUN KaHIEIAPHU3M, MPOU3BOAUT KOMHUYECKUN
s dekT, mocKoNbKy (pa3a mpuAacT POTECKHOE 3HAUYCHHE MPEAMETY HaCJICIOBaHUS

— 00pe3KaM BOJIOC reposl.

74. «Charitablement je leur (mpum.: «mes habitsy) laisse» —
«MUJIOCEPAHO 5 €€ (OJeXkKIy) OCTABIISI0» — JIEKCUYECKUN TOBTOP (Iiarosa «laisser»)
YCWJIMBACT HWPOHHIO, TMPOU3BOAMMYIO HAIWYMEM Hapeuwsi oOpasza JeHCTBUS
"charitablement” — "mwumocepaHo", OTHOCSIIETOCS K BBICOKOMY PETHCTPY H

I/ICHOJIBBOBaBHIeMYCH B SA3BIKC 3HATHU 110 OTHOILICHHUIKO K CBOUM cnyraM.

XXXII.75. «Savoureulx morceaulx et frians» — «CouHble anmeTUTHBIE
KYCO‘-II(I/I» — IIJIEOHAa3M, HCIIOJIB30BaAHHC ABYX JIMUTECTOB CO CXOXHUM 3HAYCHUEM K
OJHOMY OIIpCACIIACMOMY CIIOBY «morceaulx» — «KYCOYKH»

76. «Et abatre pain a deux mains, /Et puis prescher les Quinze Signes»

— «M 3amecuTh TecTo A xjebda obenMu pykamu, /A motoMm u nponoBenHuka [latu
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[Ipen3namenuii  [MOKOJOTUTH|» — aHakodyd: HapylIeHHE CTUIMCTUYECKOU
COYETAEMOCTH MPOM3BOAUT KOMUYECKHUI 2PQEKT 3a cueT moauceMuu ciiosa "abattre":

"abattre pain " — "samemmBarh TecTo IS Xxjeba", "abattre qn" — KOJOTHTB,

U30MBaTH KOro-au6o"

77. «Mais cela ce n’est que du meins» — «Ho 310 camoe meHbITIEe, [4TO

s MOTY C/IeTIaTh |» — JUTOTa

XXXIIL.78. « laisse le Mortier d’or /A Jehan I’Espicier» — ocTaBisito «30710Tyi0
CTYnKy» (IpHM.. pe4b HICT O BBIBECKE M3BECTHOTO B TO BpPEeMs Mara3uHa CITCIIHH)

Kany-IIponasiy-Criennii — upoHuUs

79. «..Et une potence a Sainct—Mor /Pour faire ung broyer a
moustarde » — «M «monmopky ans kosokosna»y Ha CeH-Mop / 4ToObl MOJIOTh
TOPUYMILY» — CJIOXKHAs UTpa CIOB, TpeOyrolas NOAKIIOUeHUsT BooOpaxeHus. Mponus
OTHOCHUTCA K KaTCTOPHH «YCPHOI'0 IOMOpa»: 0I‘p0MHI>II‘/'I KOJIOKOJI, KOTOpI:Iﬁ BHUCCJI Ha
noanopkax Ha ynuie Cen-Mop B [lapuxke, mpuMeHsIU I TOro, 4TOObl OUTH B
HaOar. KoHCTpyKUMsS HAaNOMHMHAET NEPEBEPHYTYIO CTYNKY JUIsl CIELUWH, TA€ CBOJ
KOJIOKOJIA — 3TO EMKOCTb, a SI3bIK — IECTUK (MHCTPYMEHT, C IOMOIIBI0 KOTOPOTO MEJISIT
CIICLINH).

80. «De par moy sainct Anthoine I’arde !» — «oT cebs auyHO —

007e3Hb CBATOr0 AHTyaHa» — METOHUMUS

81. «Je ne lui lairray autre laiz » — «1 emy He OCTaBIIO JAPYroro
HACJIe/ICTBa» IJICOHa3M (Pa3HOBUIHOCTH IJIEOHa3Ma — MaperMeHoH): layer (=laisser
— OCTaBJIATh, 3aBeIaTh) U un laiz (=legs — HacieACTBO, 3aBENAHHOE UMYIIECTBO) —

OJHOKOPCHHBLIC CJIOBA

XXXIV.82. «Pour luy donner encore mieulx, /Escus telz que prince les donne»

— CpaBHCHHUEC, KOHTPACT
XXXV. 83. «Ce soir, seullet, estant en bonne» — samuncuc: en bonne (humeur)

XXXVI.84. «Mon esperit comme lié; /Lors je senty dame Memoire /

Rescondre et mectre en son aulmoire /Ses especes collaterales » — «J[Bmxenue
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MBICTH OyATO CKOBajo, /B TOT MOMEHT, Korjma s OIIyTWI, Kak rocrnoxa [lamsts/
[TpstueT ¥ cKIambIBaeT B CBOM CYHIYK / CBOM CBOMCTBA ((DMIIOC. TEPMHH)» — CIIOXKHASI

metadopa, conepxaias aweroputo «l'ocrnoxa [TamsaTe»

85. «Et autres intellectualles » — smmmncuc: «et autres (especes)

intellectuelles» — u apyrue uHTEIEKTYaNbHBIC (CBOHCTBA)

XXXVI1.86. « Et mesmement I’extimative, / Par quoy prosperité nous vient » —
«U naxxe onieHOUHOE (CBOMCTBO), / Uepes KOTopoe K HaM MPUXOUT MPOI[BETAHUE » —

OJIMICTBOPCHUC

87. «Je l’ay leu, et bien m’en souvient, /En Aristote aucunes foisy —
«5 Bce 3TO yMTaN, U XOpowmo 00 ATOM MOMHIO, Y ApPHUCTOTENS HHU pa3y» — IyaHT
(ocTpoyMHOE 3aKIIOYCHHUE IMUTPAMMBbI, 0ACHHU, HEOXXHJIaHHOE pa3pelicHue CIOKETa,;
pe3Kkasi OCTpOYMHAasi KOHIIOBKA WJIM HEOXKWJaHHBIA BbIBOA). poHUs 3akitoyaercs B
TOM, YTO yUYE€HHE APHCTOTENS, 10 KOTOpOMY 00ydanu cTyaeHTOB B CpeaHEeBEKOBbE,
ObJI0O MHOTOKpAaTHO IiepepadoTaHo. ABTOp OCTPOYMHO 3aMedaeT, 4YTO B

IMEPBOUCTOUYHHUKE HO):[O6HI::IX W3BbICKAHUI HE COACPIKUTCAL.

XXXVIIL.88. «Doncques le sensif s’esveilla /Et esvertua fantaisie» — Hrax,

qyBCTBUTEIBHOCTb TpOOyamIack / M oxuBHIIa BOOOPAKEHUE) — OJIULETBOPEHUE

89. «En souppirant, comme amortie /Par oppression d’oubliance » —
«B3IbIXas, CJIOBHO OOMSKINAs / TMOJ THETOM 3a0BIThs» W Jajiee — Iapoaus Ha
BUTHCBAThI CTWJIL Oecel W JeKmui Ha 3aHaATuaX ¢uinocodueir B CopOoHHE,
NIECTPUBIIUHI aJNIETOPUSMH, OJIUIIETBOPCHHUSAMU U CIIOKHBIMU MeTadopamu.
XXXIX. 90. «Puis, mon sens qui fut a repos / — «3arem, pasym, mpeObIBaBIIIHii
B MIOKOE, /— OJIMIIETBOPEHUE.
91. «(..) Et IP’entendement desveille» —  «1 mnpoOyxaeHHOE

CO3HAHHUC) — JIIUTCT, OJIULICTBOPCHUC.

92. «Je cuide finer mon propos; /Mais mon encre estoit gelé, /Et mon
cierge estoit soufflé» — «Mmue cnenoBano Obl 3aBepiuTh CBOW cka3 /Ho dephmia

3acThIM /A CBCUY 3aAyln0» — HPOHHA! CTHIMCTHYCCKOC HECOOTBCTCTBHUEC MCKIY
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JaHHBIM BBICKA3bIBAHHECM BBIINICHU3JIaIa€MbIM ITIOBCCTBOBAHHECM, CO3HaTEIbHBIN oTXO0A

OT XyA0KECTBEHHOCTHU MPOU3BOIUT KOMUUECKUH YPPEKT.

93. «finer mon propos»; «De feu je n’eusse pu finer. /Si m’endormy,
tout enmouflé, /Et ne peuz autrement finer » — «3akoHYUTH CKa3»; «S HE cMmor
obecrnieunth cebsi orHem, /IlosTomMy 3achimaro, Bech yKyTaBIIMCh, /M1 He Mory
3aBepIINTH (CKa3) MHaYe» — JICKCHUSCKHI MOBTOpP; TMojmcemus Tiaroia: «Finer de

gqc» — obecneunThb ceds ueM-n1u00; «finer gc» — 3aKOHYUTH YTO-TTHO0

XL. 94. «Villon...» — npumeHeHne GopMbI TPETHETO JIUIA BMECTO MEPBOTO

cozmaet aM(pa3zy — ycuiieHue oOIel SMOIMOHAILHON BBIPA3UTEIIHHOCTH PEUH.

95. «le bon renommé Villon» — «IIpocnaBnennsiii Buiton» —

rUnepO0IM3UPOBAHHBIN ATUTET

96. «(...)Villon, Qui ne mange figue ne date» — «(...) Buiion, uro He
CCT HU MHXXHpPA, HA (1)I/IHI/IKa>> — ABTOPCKasd ®E co 3HaueHneM «He OBITh CIIOCOOHBIM

MO3BOJIUTH CE0E MUTATHCSA XOPOLIMMHU MPOLYKTaAMU

97. «/Villon/ Sec et noir comme escouvillon » — «/Bwuiton/ Cyxoii u

YEPHBIN, KaK IIOMEJI0» — CPaBHEHHUE.

98. «Il n’a tente ne pavillon» — «¥Y Hero Huuero HeT». «Ses tentes et
son pavillon» ®E, o3nauaBmas B XV Beke «BcE€ cBoe mmymecTBo» (manHas DE

BCTpeUaliach B yTBEPAUTEIHHOM (popMe B JeBsATOM cTpode JId).

99. «Villon» ; «escouvillon» ; «pavillon» — smudopa, B xoTOpoi
3amu@poBaHO UMS aBTOpA.
100. «Et n’a plus qu’un peu de billon,/Qui sera tantost a fin mys »
— «Y Hero eCTh JIMIIIb HEMHOTO MENKHUX MOHeT / KoTophie Bckope
KOHYATCs» — camMopazo0auynTeSbHasi KOHIIOBKA 0(hOpMIIseT UIeHo

dapca u rpoTecka MpoU3BEICHHS.
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